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Copye van de Privilegie. 

komen te verhelen , cndealfoo fy Supplianten Lnbero«lr "1^^ 
fien van hun byfonder oogwit om^ de^&Seld"ytlche Taï en 
Dichtkonft voort te letten lbo vonden fvhen ueSfa « » 
jnnetevoorfien, e«dci,ente keeten tot b^^o'nSeSgh TrctlV 

en t Ver oekvoorf/. overgcmerkt hebbende , cnde ceneeen wffen 

vcraine Magt endc authontcyt delelvc Supplianten "econleAteVÏr 
gcaccordcert ende geodroyeert hebben, cSr^fcn c"cn acc^^^^^^^^^^ 
cnde oftroyercn mitsdefen , dat fy geduure^dc de^ m van vyftien leS 
achtereenvolgende Jaren de voorlz. werken die ieeds gediuk" ^vi^^ 
cndc die van tyt tot tyt door haer ee. ackt cnde in 't ligt gebra" uura 

Kcn, doen drukken, uycgcvcn en verkooen. Verbiedende daerom 
^t'^Z " ^"^'■^'^ ^'^"^ -«ken naet te druScn ofte elde« 
nactgedtuckt binnen den lelve Onfen Lande te brengrn , «yt teeeve^^^ 
oke te v'erkopen,op de verbeurte van alle de naargedruk,; ii^ebrachtê 
ofteverkogtc Exemplaren, ende een boete van drie hóndefteuldent 
Offid^rH-"'? te appliceren een derde paft voo de„ 

Officier die de calange doen fal , een derde-part voor den Armen 
plaetfedaerhet cafus voorvallen fal, cnde het ^ 
voor de Supplianten. Alles in dien verCde d fw^'de Suopt^^^^^^^^ 

":^ur ' rchad^ d ^''r^^ ^'J^^", ^^^"^"'^^ gradficeren'tot^erSS 
van hare fchade door het nadrucken van de voorft. werken dier AnTl 

.n geen.ge deele verftaan , deninhoude van dien teAuthorilten oT 

teadvoueten, endc veel minde felve onder Onfe prmeftie^fH^K. 

""'g'"^?^rfe credit, aanilen ofte repuSS te ™ ^ ^e" 



heel endc fondcr cenigcOmiffie daar voor te drukken ofte te doen 
diucken jende dat fy gehouden (uilen zyn een EKcmplacr van alledc 
Toorfz werken, gebonden ende wel geconditio.nccrt te brengen inde 
Bibliothcecqvan OnfeUnivedirevttot l evden .ende daerva-n behoor- 
lyktedoenblvken. All n te verlielen^ 

EndeteneyndedeSapph . a . troye mogen 

ccnieten als naar behooren : Laften wy allen «ndeeenen vc^elyken die 
^tacngaenmach ^ ^ ^ r irtianten van den ide van defen 
doen , laten en . k , volkome icttrn en cel- 

fcrendc alle i ter contrarie < n- Onfen 

Gröotcn Zc- j : ■ :t aan doen han^,. } \^^^ 

onfcsHeeren en Zrali^makers duy fem fts hondcrt vier en tachtig. 

G. FAGEL. 

Ter Ordonivantie van de Staten ^ 
5 1 X/ N van B E A U M O N T 

De tegenwoordige Regenten van de Schouw- 
B u R n H , hebben het R^cht van dc bovenftaande Privilegie, 
aangaande dic Blylpél , vergunt aan Albekt MagnuSj 
Boekverkoper tot Amfterdam. 

In Amjlerdam dcnii. Fchuary 1686. 



VERTOONERS. 

Lubbert Lubbertze, ecngewec^^ene'Boer^nu 

Man van I:^abel, 
I z A B E L , ccn Adeiykc jujfer. 

HovEL ING^ een Edelman. 
F R A N s Y N , Meid van l:{ahcl. 
Lammert, Tuinman van Hoveling. 
Jan, /{necht van Lubbert Lubber t:{e. 

i 
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Fol. 

LUBBERT LUBBERTZE, 

Of, de 

GEADELDE BOER- 

B L T S P E 



1 



i 
1 



EERSTE BEDRYF. 

i: E ii,s r E r O O N E E L. 

O Lubbert Lubbertse» 
Ch och ! hoe laftig is een Juffer tot ccn vrouw. 
Och Lubbert Lubbcris .' och wat kwcld het na berouw! 
F'y! fymy.' dat ik my zo fcbandelik liet loeren. 
Wat is myn huwelik een les vooralle Boeren , 
Die onvoorïichtelyk , zich boven haaren4taat 
Verheffen willen, en verachtende de raad 
Van heer Jeronimo en andere goede vrinden , 
Haar zelfs, gelijk ais ik, met d'Adeldoni verbinden, 
'k Beken , dat d' Adel voor zien goed is , ja , voorwaar 
Zy is aanmcrkelyk, cn achtenswaardig, maar; 
Zy is verzclfchapt , met zo groote en zo veel kwade, 
ümftandighcdcn , dat ik niemand licht zou raade ; 
Daar aan te komen , ik heb't tot myn fchaa geleerd , 
En ken de kneepcn , die den Adel praftifcert , 
Wanneer dat zy ons in haar trots geflacht ontfangen. 
ó Dwaaze , die na zulk een Haverny verlangen ! 
Want haar gcmcenfchap, diezy maakeniszeer kiccn 
Meionsperlöonen , ó: hft is ons goed alleen; 
Dat trouwen zy ; ója, ikzou gcrufterlccVcn, 
Zo ik , hoe ryk ik was , my had la d*e :ht begecven , 
Met ccn Boerin, dan dat ik voor ray zocht een vrouw, 

A i Die 



I 
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6 DE GEADELDE BOER, 
Die 2,ich fteld bovcD my , cn weinig acht haar trouw , 
Een, die zich bclgt myn naam te voeren, enhoovaar- 

Zich inbeeld, welk een krui$ï dat ik haar ben onwaar- 
dig; 

Dat ik , met al myn goed , niet duur genoeg betaal 
D'eer dat ly my eens noemt haar Man,of haar Gemaal. 
O Lubbert Lubberts ! mogt gy u eens van haar wree- 
ken» 

O Lubbert Lubberts 1 hoe hebt gy u lo verkeeken ! 
Myn eigen huis is in myn oog atlchuwelik. 
Wat zal ik doen ? het ftaatmy alles tegen, ik 
Zet daar geen voeten in , of vind een nieuwe reden 
Tot kwelling. 

TWEEDE roONEEL. 

Lubbert Lubberts, Lammert. 

Lubbert Lubberts. 
Maarholla/ ikmoet terzyden treeden. 
Wat duizend of die vent tot myneni heeft gedaan ? 

Lammert. 
Diekeerel ziet my , ach hoe zal dit hier vergaan ? 

Lub. Lub. 

Hykcnd my niet. 

Lammert. 
Ik vrees, ik vrees, dat hy zal zeggen 
Dat hy my hier zag > dan zou daar een huisje leggen. 

Lub. Lub. 
Ik wenfch jou goeden dag. 

Lammert. 

Jou ook zo. 
Lub. Lub. 

Na ik gis, 

Ben jy hier niet van daao , 



Lam- 



blyspel: 7 

Lammert. 

Dat raa jy niet heel mis. 
O neen , ik kwam hier om een Advocaat te fpreeken^ 

Lub, Lub. 

Maar teg , to 't jou belieft , heb ik ook mis gekceken I 
Kwam jy niet uit dat huis ? 

Lammert, 
Stil, ftil. 
Lub. Lub, 

Waarom ? 

Lammert. 



Hoezo? 



Lub. Lub. 



Al zoet. 



Lammert, 
Jawel, omdat ... 

Lub. Lub. 

Maar zo.. I 
Lammert. 

Alzaght.jy moet. 

Niet roepen; 'k ben bcvrecft, dat ymand ons mogt 
hooren. 

Lub. Lub. 

Geen nood. 

Lammert. 
Ik kwam dan hier maar^llcs was verlooren , 
Indien de heer dit wilt. myn heer. floegh my wel lam. 

Lub. Lub 
Hoebenjefleghi! wel hoe! vreesdaar niet voor. 
Lammert. 

Ik kwam 

Hier om de Juffrouw van dit huys veel gocts texeggen. 
Van ïeckcr Heer > die haar , 't isio niet uit te leggen , 
Verftaaje 't wel > hy maakt , de vryjer wat by haar. 
Maar'tishoognoodig, dat dit niemand werd gewaar- 
Gy vat het wel ? 

A 4 Lub. 
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S DE GEADELDE BOER, 

Lub. Lub. 
Ja toch. 
Lammert. 

Daar hcbjy noudc reden 
Voor al is my belaft, noch, in, noch uit xctrcedcn, 
Dan heel voorzichtig , op dat ik niet wicrd gezien. 
Ik bid u befte maat, dat jy 't doch niet , indien 
Jou ymand vraagt, verklikt, t'kan ommers jou niet 
fcheclcn. 

Lub. Lub. 
*k Zap£ my wel wachten. 

Lammert. 
'kDoc, gclykzymybcvceleni 
Myn dingen gaarne net, behendig, in'tfecreet. 

Lub. Lu b. 

Zeer wel , 

Lammert. 
De Juffirouw vrceft , dat haare man dit wee . 
Zy zeggen, hy*sjaloers; enhy vil gcenzinslyjen , 
Dat andere zyn vrouw , om haare liefde vryjen. 
Hy zou lo tieren , als een drommel , zo hy 't hoord. 
Jy vat het wel < 

Lub. Lub. 
Heel wel. 
Lammert. 

Hy moet het minfte woord 

Niet veetcn. 

Lub. Lub» 
Zekerlik ! 
Lammert. 

iVlen wil hem ftil bedriegen. 

Jy vat de mccning? 

Lub. Lub. 

jaikzeguzonderlicgcn , 
Dat jy noch niet een Menfch dicbceicr kont verftaan 

Lammert. 
^iygingtpraaten, datjymy hier uitzaagt gaan. 

Tv 



BLYSPEL. , 

Ty zoud het heele werk , verbruiïcn door dit fnappen. 
^enouvcrftaajyt? 

Lu li Lub. 

Wis ik zal het hem niet klappen.' 
Hoe noemde gy die Heer , die jou gezonden had ? 

Lamme k t. 
Het is myn heer. . . myn heer. . . nou woont hy in de ftad,' 
Myn heer. . . ja myn heer dings. xoet is my du ont- 
Ichooten ? 

Hoe brabbelen zy die ook? laat zien, een van de groo- 
Het is myn heer ♦ . ho . . ho . . ja Karei hoveling, (ten.' 

Lub. Lub. 
Zo is 't die jonge heer , die viroond. . . . 

Lammert. 

Ja, naaft de goudc ring , 

Daar over. 

Lub» Lub» 

„ Dat zal dan dc recden zeker weezen , 
Dat deze jonge wulp , daar huurde, *k mogt wel vrec- 
zeo, 

Toen ik verftond,dat hy myn buurman worden zon. 
Ik docht wel dai hy dat alleen dee om my q vrouw. 
Lammert. 
Werrentig waar , jy zaagt van al jou lee ve daagen 
Geen braaverhecr, hy 's waard, io goud tczyn bcllagcn.' 
Hygafmy, is 't niet mild? twcedukatons, omdat 
Ik Juffrouw zeggen zou , hoe lief dac hy haar had , 
Endathywenrchrte,enbad,met haartc moo^en fprcc- 
ken. 

Is*t niet heel wel betaald? ik moet myn leden breeken , 
En een geheele dag ftaan werken , dat ik zweet 
Voor zefticn duivers ; 'k heb hier maar een uur hefteed , 
En kryg tweedukalons. 

Lub. Lub. 
. Hebjyjeook wclgckwectcn? 

Deejyjoubootfchap recht. 

A 5 Lah- 
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ro DEGEADELDEBOER, 

Lammert» 
Myn boodfchap? wel te wectcn. 
Ik vond een wakre meid , of liever kamenier , 
Zy heet , zy heetFranfyn, *tis2ulk een aardig dicr> 
Die heeft ten eerften my belofte , cn hoop gegeven > 
Tot alles wat ik wou i 2*is in dat werk bedreeven , 
Zy bragt ten eerfte my by haar Mevrouw. 

Lub. Lub. 

„Karonje! 

Lammert. 
Zeker die Franfyn is koddig , ïy 
Heeft myne vrindfchap , en het zal aan haar maar hou- 
Zo wy in korte tyd niet t'famcn lullen trouwen, (wen, 

Lub. Lub. 

Maar welk een antwoord gaf de Jufïrou voor jou heer ? 

Lammert. 
Zyïei my> dat ik hem, uit haare naam dit weer 
Zou zeggen. Maar vertoef, *t is my by na ontfchootc , 
Dat ïy hem bleef verplicht, voor d*eer , cn voor de 
groote 

Genegcntheid , die hy haar toonde ; maar voor al , 
Een zaak , die ik hem op zyn keel beveelen zal } 
Dat hy zich wachten moet , van iets te laaten blyken^ 
Haar Man is zulk een griek ! men kend nau zyns gely- 
Zy zey my ook , dat hy een vond bedenken moft , fken. 
Op dat zy noch vandaag met hem vry Ipreckcn koft. 

Lub. Lub. 

„Oloozc hoer ! 

Lammert. 
Omy! het zal zo aardig komen, (men. 
De onnoozele bloed , zal van die handeling niet droo- 
Wat is het moy ! hy krygt een neus wel van een el , 
Met alzyn jaloezy. wat komt het net.' ja wel ! 

Lu B. Lub« 

Ja toch. 

Lam- 



B L Y S P E L. I, 

La mmert. 
Adieu, ik ga nou montjc toe te houwen, 
Op dat de Man niet hoort , hy zal zyn boltje klouwen. 
Noumontjetoc! 

]oRis Lub. 
Ja toch. 
Lammert. 

Ik hou by ïonder veel 
Van alles ftil te doen, ó vrind, 'k ben in dat deel 
Zofyn, en 2o doortrapt, 'k verftamy op dc wenken, 
'k Hou my onnoozel , zo krygt niemand achterdenken. 

D AKJ>E T O O N E E L. 

Lubbert Lubberts, alleen. 

Na Lubbert Lubbertfe ziet gy op wat manier 
Jou vrouw, jou handcld, wat ftaai jou dat trouwen dier l 
Daar blykt nu wat het is , in d'echt te willen trecden 
Met zulk een Juffrouw j och ! wat heb ik al geleden / 
Jy werd van alle kant mishandeld , en geplaagt , 
En zonder dat jy jou van haar raoogt wrcekcn, draagt 
Gy zulk een kruis» jy voeld jou armen vaft gehouwen 
Door d' Adeldom; wanneer wy ons gclyken trouwen , 
Zo blyft ten minlten noch die vryhevd aan de man , 
Dathy bclcedigt , zich gevoelig roonen kan , 
En was het een Boerin , dan had jy nu jou handen 
Tenminften vry , om jou, voor deze grootefchanden 
Van haar te wrceken , door ftokflaagen ? maarjy moft 
Van d'Adel proeven; nunuzie jy wathetkoft, 
Jy waard al moe, 't verdroot jou , tjouwent voogt tc 
wcezen. 

Ja wel , ik raas van fpy t ; wie heeft my zo beleezen ? 
Ik zou myn eigen zelfs , wel om myn ooren flaan. 
Een lofle jonge wulp » ólpyt! tewoord teftaan, 
Zyn zoete minnery , zo* onbelchaamt te hooren. 
O i die gelegenthcid moet zo niet gaan verloorcn 1 

'kMoet 



12 DEGEADELDE BOER, 
'k Moet van dien handel aanhaar Ouders myn beklag 
Zo daadlyk docn , cn haar doen hooren deie dag > 
Wat reden van verdriet haar dochter my durft geevcn. 
Nu kan ik haar docn zien > waarom wy k walik leeven. 
Maar welk een groot geluk , 't is ot 't befprooken was , 
Ik zie haar alle bei , zy komen recht te pas. 

viek.de toneel. 

Myn Heer, en MEVROuwanHoocADEL. 
Lubbert Lubberïsz. 

Hr. van Hooga» 
Myn fchoonzoon , wat is dit , gy fchynt my heel t'on- 

LuB. Lub. (vrcden? 
Dat fta ik toe , maar 'k heb daar toe wel dubbele reden 
En . • . 

En M E V R o u w van H O O G A. 
Wel myn fchoonzoon , watisuwciviliteit (heid. 
Ook klein? ikfchaam, my, gy kent geen wel leeveni- 
Alsgy by ymandkomt, de mcnfchen niette groeten? 
Weet gy niet , hoe gy my behoorlik zult ontmoeten ? 

Lub. Lub. 

Schoon Moeder , zcekcr, 'tis, dat ik nu ia myn kop 
Wat anders heb , en. . 

Mevrouw van H o o g a. 

Noch ? myn fchoonzoon hou doch op. 
Is 't moogclyk , dat gy zo w«inig weet te leeven , 
En dat men geenzins kan , wat lelfen wy u gecven , 
U doen begrypen , hoe met menfchcn van myn (laat 
Te leeven is ? 

Lub. Lub. 

Hoe dat ? 
Mevrouw van Hoo GA. 

Stel u nooit in één graat 
Met my,noch wild zo veel gemeenfchap aan u trekken j 
Dat gy Schoon- Moeder zegt, 'tzou ons tot hoon rer- 
fhckkcn. Zult 
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B L Y S P E L. 



13 



Zültgy dan nimmer u gewennen , om Mevrouw 
Te zeggen, tcgensmy? 

Lub. Lub. 
- ^ Jawel! jawel! ik zou... 

Als gy my Schoonzoon noemt , dunkt my , dat ik mag 
Schoon-Moedertegensjou. . . 

Mevrou\j' van Hooo A. 

Die zaak net uit te Ic -^geti 
Vereyfcht veel tyds ; hier in is zeer groot ondcrfchcid. 
Leer , zoo het u belieft , ik heb 't u meer gczcid 
Dat u niet vry ftaat , ofbetaamt , dienaani te gecvcn 
Aan lui van myn fatzoen , aan lui zo hoog vcrhcevca. 
Dat , op wat wys gy ook moogt onze fchoonzoon zyii , 
Noch tullchen u en ons het onderfcheid zo k lyn 
Niet is geworden , of gy moft u zeiven kennen. 
Zult gy dan nimmermeer u tot uw plicht gewennen ? 

Hr. van Hoog A. 
Lief, 't is genoeg, laat ons dit ftaaken. 

M E V R O u w van H o O G A. 

Tr u j , O Ay myn heer 

Van Hoogenadel , gy omfchuldigt dit dan weer ? 
Gy wild vcrdraagen , 't geen geen ander zcri palTceren. 
Ons zo 't ontmoeten? wie, wie kan dat indulgecren? 
Gy kont u van het volk niet gecren doen , 't geen zy 
U dubbcldfchnidigzyn. 

Hr. van Hoo GA. 
_, , - Gccnzins, vergeefhet my. 

Daar over heeft men my geen Icflen voor te fchry ven. 
k Heb m myn Iceven , door grootmoedige bedry ven 
Genoeg getoont, dat ik geen man ben , omoitiet 
Van myn gcrcchtigheyd te miflcn. wacht dat niet. 
k Bewaar noch myn refpeöjZo wel als oii voor deezeti. 
Maar 't is genoeg , dat gyzyn fout hebt aangewcczen. 
In tkort. MynSchoon-zoon,' 



Watuontfteld. 



Iaat ons nu ook eens ver- 
(ftaan 

LuE. Lub. 
Dewylik duidcHk moet gaan. 

Zo 
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14 DE GEADELDE BOER, 
Zo zal ik duiddik , jou ook de waarheid zeggen. 
Heer van Hoogadel, 'k mag , na alle rechten leggen. . , 

Hr. van Hoog A D. (gaat, 
Zoet,zoet> myn fchooonzoon,zoet,cer gy noch verder 
Zo leer van my cerft, dat het geenzins achtbaar ftaat , 
De luiden by haar naam te noemen, en byzonder. 
Wanneer gy noch u zelfs heel vergeficld ziet , onder 
Die , daar gy tegen fpreekt j wanneer gy ymaiid groet. 
Die verre is boven u, weet, dat gy zeggen moet , 
Myn Heer, heel kort, zo moet gy met u meerder Ice- 
LuB, Lub. (ven. 
'k Bcgryp de zin. zeer wel , ik zalder acht op geeven. 
Myn heer heel kon , en niet heer van Hoogadcl; 'k wou 
Jou zeggen, dat ik dag, op dag, werd van myn vrouw. . , 

Hr. van HooG a d. 
Alzagt,1cer ook,datals wy van myn Dochter fpreeken > 
Gy geenzins zeggen moet, myn vrouw .. . 

Lus. Lub. 

Wel (êlle weken. 
Ik werd fchicr dul , is dan myn vrouw,myn vrouw niet? 
Mevr. van Hoogad. 

h- 

Ja toch myn fchoonzoon zy blyft voor zo wel als na 
TJ w vrouw, gy moogt zelf op u huwelik wel roemen ; 
Maar't ftaat u geenzins vr y > haar met die naam tc noe- 
men. 

Wat zoud gy anders doen , dan *t geen gy hier nu zegt. 
Zo gy met uws gelyk getrecden waard in d'echt ? 

Lub. Lub. 
Ach Lubbert Lubbcrts .' waar hebt gy u ingelaaten 
Maar ik verzoek, dat gy uw Adeldom en Saaten , 
Maar voor een oogenblik alleen ter zyde fteldi 
Èn duld, dat ik u nu fpreck , van het geen my kweld , 
Zo als ik 't befte kan. 'k wou dat die fotternyen , 
En al die fpreukjes, die ik dagelyks moet lyen , 
Al die hiftorien voor lintvelte waren. Weet 
Daneindeling, dat ik, ik zegt met herten leet , 

Zeer 



BLYSPEL. 
Zeer flecht voldaan ben van myn huwelyk. 

Hr. van Hoog ad. 

Gy t'onvredcn ? 
Myn fchoonioon , wat wil dat doch zeggen, welke rc- 

Mevr. vanHooGAD. (den? 
Hoe 10 te fpreeken * van een zaak waar uit dat gy 
Zulk merklyk voordeel trekt ? 

Lub. Lub* 

Wat voordeel toch voor my 
Mevrouw? dewyl het dan Mevrouw -zal moeten heetcn. 
Het toeval wasvoor jou niet kwaad ; wy beide weeten* 
Dat jou lui zaaken, met verlof, al vry watwyt * 
Vervallen waaren ; dat myn geld jou in die tyd 
Zeer wel tepasquam, en gcdient heeft om die gaaten 
Tc floppen. Wat heb ik als ik recht uit 2al praaten, 
Gewonnen by dees trouw ? Ik bidje, dan alleen 
Sleclits een verlenging van een naam? daar ik voorheen 
Hictt' Lubbert Lubberts , heb ik nu door u daar tccgea 
Dc tytel van myn Heer van Lubbertzon gekrcegcn. 

Hr. van Hooga d. 
Myn fchoonioon , reekeni gy ,ofacht gy dan niet d'eer 
Tc 2yn vermaatfchapt,aan 't huis van Hoogadcl > 

Mevr. van Hoog ad.' 

Meer 

En dat van Groothart ; mf t eerbiedigheyd te noemen , * 
Waar van ik d*eer heb, my een rechte tak te roemen > 
Een huis, m't welk de vrouw ook Edel maakt; en'tis 
Door dit fchoon voorrecht, dat uw kinderen gewis 
Ook zullen Edel zyn. 

Lub. Lub. 
Zie daar is 't wel; myn kinderen 
Die zullen Edel zyn; en ik , kan ik 't niet verhinderen 
Een koekoek: - ' 

Hr. van Hooga. 

* /r n . 's ^'^ • ^^^'^ Sy daarmee zeggen? 

Myn Schoonzoon? 

Lub. 
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16 DEGEADELDE DOER, 

Lub. Lub. 

Ik 7al 't JOU dar daadlik uit gaaw leggen^ 
Dat is tc v.cc^gen , dat jou dichter haar niet draagt 
Gelyk*t betaamt; datzy doed , *tgeen my niet behaagt. 
Datzy niet leeft > zo als een ccrb*rc Vrouw moet leeven. 

M E V R O u V van H o o G A. 
Al zacht, wi!d op het geen gy zegt wel achting geevcn. 
Myn Tochterisuit veel tedeugdclyk geflacht , 
Om 'taldermiult te doen, daar d'eerdoor werd ver- 
kracht. 

En *t is al meerder dan dry hondert jaar gcblccken , 
Dat ons beroemt geflagt , in eer hccrt uit geftcekcn 
En noch in al die tyd, vend niemand in die ftam 
Van Grootshart zelfs een vrouw , die op de tongen 
Hr van H oog A, (kwam. 
Wat ! in *t doorluchtig huis , waar uit ik ben geboorcn, 
't Huis van Hoogadel > heeft noit vrouw haar roem vcr- 
loorcn. 

De koenheid is daar niet meer erfïelyk gcwecft. 
Den Mans , dan d'ecrbaarheit den Vrouwen. 

Me VROU V van Hoog a. 

Ja, men leeft 

Van zekere Izabel in 't Grootshart , die dorft weigVen 
Tot hooge ftaacen , door eens f rinzcn min te fteig'ren. 

Hr. van H ooo A. 
Een Margareta van Hoogadel floeg wel eer 
Tien duizend ponden af ; die van een zeek er heer , 
Ik meen een Hartog , om 't geluk van haar te fpreckcn^ 
Haar wierden aangcboon. zy hoorden na geen Imeeken. 

Lub. Lub. 
Ja wel , jou dochter is hier in geenzins zoo ftraf . 
Zy is verandert , zint dat zy haar trouw my gaf. 

Hr. vau Hoog A. 
Spreek klaar myn Schoonzoon , fpreck , verhaal ons 
haar bedry ven. (^^"• 
VVyzyngéenluy, om in haar kwaad docnhaarte uy- 

Wyiallcadeeerftezyn, haar moeder iclfs , cnik, ^ 

Djc 
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6 L Y S P E L. 

Die u recht zullen doen » ook in dit oogenblik. 

Mevr. van Hoog A D. (ryen. 
Op 't punt vand'eer, verlban wyganfch gccn boérte- 
Wy hebben ftceds getracht , haar tot dc deugd tclyen. 
En zo veel mooglyk was, met itrcngheid op gevoed. 

Lub. Lub. 
Wel, alles dat ik jou dan zeggen kan , en moet. 
Is dat hier zeker wulp , of lobbes, ofwel jonker 
.Straatflyper , Hoveling, diealle mode pronker, 
Die jy wel hebt gezien , op haar tot myne fmaat 
Verheft is , dat hy haar van liefde fpreekcn laat. 
En dat zy heel beleeft, die bood fc hap heeft ontfangeni. 

Mevr. van Hooca. 
Ja virel 1 van deze hand zal zy haar Itraf erlangen. 
Verworgen zal ik haar, zo zy van de cerbaarheyd 
Haars Moeders zo ontaard, wat gruwlyk onbdchcyd l 

Hr. van H o o g a. 
'kZal , zonder dat ik iets gevoel van haare fmarten , 
Doorftooten, metditzwaart, haar en haars minnaars 

harten , 
Heeft zy haar eer bevlekt. 

Lu B. Lu B. 

Ik heb jou doen verftaan, 
Waar uit myn klagt fproot , cn wat hier is omgegaan. 
En 'k cyfch daar reden van. 

Hr. van Hooga. 

. Wilt niet bekommert weczen. 
k Zal ze u van allebei doen hebben ; wilt niet vreezen. 
Ik ben een man, om'tzy, wiedathetook magzyn, ' 
Die af te eilchen , maar , bedriegt gy u door fchyn , 
En zyt niet tecnemaal verzekert van die dingen , 
Die gy ons hier verha.ild 

Lub. Lub. 

Genoeg verzekeringen. 
Hr. -van Hoog A. 
Ten minftczic wel toe, dat gy hier in niet mift. 
Myn fchoonzoon zorgt voor a 1 , dat gy u niet vergift; 

B Want 
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i8 DEGEADELDEBOER, 

Want tufrchcnd' Adel zyndie zaaken kitteloorig. 
Wy ncemen't hoog» dc wraak van ons gaat dan uitfpoo- 

De kweftie is hier niet een flaauw proiesje ; maar... 

Lub. Lub. 
Ik heb jou niets gczeid , zcgikjcof'tiswaar. 

Hr. van Hoog A. (gen. 
Lief, fpreek uw Dochter , zie , hoe daar dezaaken Icg- 
Hooreens > watzy op die bcfchuldiging zal zeggen, 
'k Zal onder wylcn , met myn Schoonzoon ook de man 
Gaan fpreekcn , die hier van het beft getuigen kan. 

Mevr. van Hooga. 
Zou *t konncn zy n,dat zy zo zou haar plicht vergceten , 
Na 't wyze voorbeeld , 'i welk gy , en dc vrinden wee- 
Dat ik haar altyd gaf.' (ten, 
Hr. van Hooga. 

Wy zullen 't onderftaan. 
Volg my myn Schoonzoon,wil u nergens voor verflaan. 
'k Zal u doen zien , hoezeer wy ons gevocUig toonen , 
Alsymand, 'tzy, wie 'tzy, zich onderwind te hoo- 
Eeu die ons toe behoort. (nen , 

LuB. Lub. 

Daar is hy xelf« 
VYFDE T O ONE EL. 



Heer van Hoog adel, Hoveling;' 
Lubbert Lubberts. 

Hr. van Hooga» 

Myn heer, 

Kendgymyook? 

Hoveling.. 

Myn heer, ik weet niet dat ik d'cct 

Heb u te kennen? 

Hr. van Hooga» 

'k Ben een Edelman gcboorcn , 

Heer 
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Heer van Hoogadel 



B L Y s P E L, 



Hoveling. 
Ik 



19 



; hoor en. 



: verheug my zulk 
- , Hr» van Hoog A. 

Myn naam is in het hof bekent met grootc ronn. 

AH tT'" "^yn ic°gcl . my onder d'eerfte'bloem 
i)cs Adeldoms te zien , ja daar in uit te fteeken 
Toen Wcxel, en den Bos voor onze magt bez wc'ckcn. 

Hoveling. 
1 er goeder uur myn heer , 

Hr. van Hooca. 

Pn^^^^u „• heer, myn vader. Jan 

Rudo.phus, Gulliam, Henrikus, Karelvan 

Hoogadel, had'tgeluk, van zelvcr by te woonen 
Dic wyt beroemde flag,toen hy de Noortze Kroonen. . 

,.TT Hoveling. 
K Hoor met vervrondering. 

Hr. van Ho oc a. 

\r j TT , En ik heb ook gehad - 

Een Vaders Vader, Philip, heer van Hoogadel, wat 

DeZt^n^'^^rT^^'' «iets wierd hem a|eflaagen.. 
i->e flag van Senlis kan van zync deugd gcwaagcu 

•kGelooft. ^^^^^^^o. 

Hf. van H O O g A. 

Daar ,k my bovenal laat leggen aangeleegen 

'IT^'^' ^^^Sen harent weegen 
Geniet dl'iJl'"* diegyr^ubym^iet, died'eef * 
ueniet , dat ik hem noem myn Schoon-zoon . 

Hoveling. 

Rr ^« u ' ^fc myn heer? 
Hr. van Hoog A. 

Om u » <^at wy te famen komen 

Om, zo het u gelieft, van 't geen ik had vertoornen, 

^ * Dt 
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20 DEGEADELDEBOER, 
Dc rechte grond , of een vcrklar ingtc verftaan. 

Hoveling. 
Ach', welkeen laftertong! Wie heeft mydit gedaan? 
Wie ic'\ u dit myn heer ? 

Hr. van Hoog a. 

Een die 't meend wel te wcctcn. 
Hoveling. (geeten. 
Die een, die liegt het. Heeft ïyn plicht , en eer ver- 
Ik ben een eerlik man. Myn heer , gelooft gy my 
Bekwaam, tot zulk een losze , en fnóo verradery ? 
Gelooft gy my zo los > 7o onbedacht van zinnen l 
Ik zou een fchoone ? 'k zou een zoete Juffrouw minnen, 
En die vervolgen noch , met minnelik geklag , 
Die d'ccr hcctt ; dat zy u haar vader noemen mag ? 
Heer van Hoogadel , ik heb veel te grooten achting 
Vooru, omdat te doen. Hcbtnimmer dieverwach- 
lkbcnudienaar. Wicuditookmogt verhaalen> (ting. 
Die is een zot , dien gy met flagen moet bctaalcn. 

Hr. van H ooGA. 
Welnu mynSchoon-zoon. 

Lub. Lub* 
Watl 

HOVE LlNG. 

Het is een dcugenict^ 
Een guit, een fchclm, wel waard, dat ik hem't hart 
Hr . van H 0 O O A» (door Uict. 

Nu Ahtwoord. 

Lub. Lub. 
y^nt woord zelf. 
Hoveling.. 

Zo ik die Ichobjak kende » 
Ik ïou, met deze kling, hem vourt ten gravc zen- 
Hr vaa H ooGA. (den. 
Doet nu dc zaak gcrtaut. 

Lub. Lub. 

Die is geltant gedaan. 

't Is waar. 

Ho- 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

445 D 264 



B L Y S P E L: II 
Hoveling. 

Uw Schoon-zoon lieer, deedieuook verftaaii, 
Dat.,. 

Hr. van Hooga. 
Ja. Hy kwam hier van zich tegcns my beklaagcn^ 
Hoveling (gen 
Voorwaar, *t is zyn geluk ;hy mag ryn roem wcldraa- 
Op 't voordeel dat hy heeft , dat hy u loe behoord, 
'k Vcrzeekeru, ikiou, hem zonder dat > zo voort 
Op'tzuurftbckoopcn doen, diefchandelyke ftreekcn. 
Hem lecrcn zulk ccn taal van myns gclyke fprecken. 

ZESDE T O O E E L. 



HeeRjEnMevrountvanHoogadel. 
IZABELLE, Hoveling, Lub. Lub. 
Fransyn. 

Me VRou V van Hooo a. 
Zo veel die zaak betreft, 'k beken, dcialoezy, 
Is een zeer vreemde zaak. ik breng nu hier met my 
Myn Dochter, opdatzy magopentlykvcrklaarca 
Een zaak , daar wy terftontzo in vcrbyflert waaren. 
^ Hoveling. 
_^y t gy het dan Mevrouw , die hebt u Man gcmelt , 
Dat ikumin.^ 

IZABEL. 

. Hoe ik.' ik, dat myn Man verteld! 

Hoe zou ik 'k konnen doen l is my u min gcbiceken ? 
Ik wcnlch , dat ik hier in , u hoorde waarheid fprce- 
Dat ik uw liefde had . Begin , ik bid het u. (ken . 
Gy zult een vinden, die van uw verzoek niet (chuw, 
Uwklaghtenhoorcnzal. Ik durf uzelf dit raaden 
Stel alle lilt te werk in woorden, en in daaden , 
Dic oit van minnaars zyn gebruykt ia zulk en zaak , 
Tracht my gezanten toe te zenden , lot vermaak , 

B 3 Tracht 



Early European Books, Copyright® 201 1 ProQues» LLC. 

Images reproduced by coortesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

445 D 2ó4 



22 DE GEADELDE BOER, 

Tracht zoete letteren my in *t geheim te fchry ven ; 
Pe tvd te mikken , als myn Man niet i'huis kan blyvcn, 
My waar te neemcn , als ik uit myn huis zal gaan; 
Om my uw klachten , en uw min te doen verdaan. 
Bemind gy my myn heer, düet',een vcrgecftchc gangen. 
Kom maar , en ik geloof, dat ik u zal ontfangen. 
Gclyk 'i behoort. 

H OVE L I NG. 

Wclzo! wel zo Mevrouw! al zoet! 
Het is onnoodig , dat gy die vermaaning doet , 
Enuzohoond. wie zegt, dat wy u liefde draagen ? 

I Z ABE L. 

Weet ik het , wat men my al zeggen komt , cn vraagcn ? 

Hoveling 
Men zeg u, wat men wil, maar gy weet zelf Mevrouw , 
Of ik met minneklagt o kwel > cn ftaande hou » 
Wanneer ik u ontmoet. Leide ik u oit ic voorcn ». 

I Z A BEL. 

Gy hebt het maar te doen. Ik zal u gonftig hooren. 

Hoveling. 
Geloof', ik ben geen man Mevrouw,om mocjelikheyd 
fcenlchoonhcidaantcdocn, noitwicrd ik zo verleid. 
Ook acht ik veel te hoog, enu, en uw verheven 
Doorlucht gcflagt , omVit de liefde plaats te gccvcn. 

Mevrouw van H o o g a. 
Ja wel nu hoort gy 't. 

' Hr. van H o o g a. 

Zie u nu geheel voldaan, 

Myn Schoonzoon > wat zegtgy; hebt gy dit wel ver- 
Lu b. Lub. (ftaan? 
Ja toch. Maar ik zeg, datditfprcukjeszyn, enollcn, 
Jy praat mv niet iii flaap, ik lach met al dic grollen. 
Jk weet wel wat ik weet , cndat wy flus , nadien 
Ik nu recht fpreekcn moet zyn boode heb gezien. 

1 Z A B £ 

Ikl ikontfing ecnboö! 

HovE" 



B L Y S P E L. 

HOVELI NG. 



Franfy 



n 



IZ AB E L. 
HOVEL ING, 



Ik ! ik een boo gebonden 



Is *twaar? 



Fr 



A N S Y N. 



Öit is ecrft liegen / 



Jawel. Dicleugen is gevonden. 



Lub. Lub. 

Zwyg karonje, daarjeftaat. 
Ik weet van jou geheim, en ongetrouwe daad. 
Jy waard het lelf , die tyn gezant in huis liel komen. 

Fr A N S YN. 

Ikl 

Lub. Lub. 

]a karonje , jy ,'k hebt heele werk vernomen. 
Jy hoeft d'onfchuldigc zo niet te maakcn. 

Fr ANSY N 

Ochf 

Watisdcwaareldnuvolvalfchcid, en bedrog ! 
My ! my betichten ! my ! wie werd dan niet beloo* 
gen ? 

My ! daar d onnozelheid te zien is uit myn oogcn. 

Lub. Lub. 
De boosheid meen jy , zwyg, jyoverftoutepry. 
Ik ken uw noch vanouds. Jy houdjeflccht, maarjy 
Bent ongebonden , jy. . . . 

Fransyn. 

Mevrouw, xal ik dan moetend 
Lub» Lub* 

Zwygzegik, jyïoui licht voor alle d'andren boeten ; 
Heel licht , jou Vader is altoos geen Edelman. 

I z A B F, L. 

't Is een bedrog zo groot , en ik ben daar zo van 

B 4 Gc^ 
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14 DE GEADELDE BQER, 
Geraakt aan *t hert , dat om myn Antwoord hem te 
gecven, 

Geen kracht genoeg aan my meer ov*rig is gcblecven. 
't Is wel afgry iehk , zich aan te 2ien gek laagi. (draagt 
Van een gemaal , wanneer een Vrouw haar altyd 
Gclyk 't betaamt. Helaas ! indien ik fchuld moet draa- 
'tls, dat ik al te veel doe, om hcmtebehaagen, (gen. 

P R ANS Y N 

Voorzccker! • 

IXA BE L. 

Al my n ramp is , dat ik al te groot, 
En al tp veel hem acht. Ikwenfch, indcezenood, 
Dat ik bekwaam was, om, alshy my op willlryjcn, 
De zoete Minncklagt van een galant te lyjen. 
'k Wasminbeklaagelik. Vaarwel, ikgavolfmcrt. 
'k Kan niet meer dulden , dat ik zo gelaltert werd. 

Hr. van Hooga. (te, 
Ga hcen,gy zyt niet waard een vrouw van zulk gcflach- 
Met zo veel eerbaarheid , wild uwe plicht betrachten. 

Fkansyï<. (vrouw 
Hy was waarachtig waard myn heer , dat haar Me- 
Hier na zo droeg , dat hy dc waarheid zeggen zou. 
En was ik in haar plaats , ik zou my niet bezinnen, 
Myn Heer, gymoct, om hem te ftraftcn , haar be- 
Begin, ikzeghctu,hetzalwcl zynbclleed. (minnen. 
Ik bic myn hulp u aan. 'k Ben tot u dicnft gereed. 
Dewyl hy my alreeds verdacht houd. 

Mevrouw van Hooga. 

Gyzyt waardig 

MynSchoon-zoon, dat mcnuzohandeld; 'tisrecht- 
Uw handel Ücld geheel de wcereld regens u. (vaardig. 

Hr. van Hooga. • 
Ga , en bezorgt datgy u wyzer draagt dan nu. 
Tracht datgc een Juffrouw zo volmaakt, en wel gc- 
büorcH. 

Vry beter handelt , als gy hebt gedaan te vooren , 
Voor alles wacht u, van 20 groote uitfpoorigheid. 

Lub. 



B li Y S P E L. 
Lub. Lub. 



: rêcn 



Ik word noch raatend dol ! en met heel gro 
Dat ik, daar 'k beo gelyk, noch ongelyk moctkrygen. 

Hoveling» 
Myn heer gy hebt gezien , fchoon ik hier van wou zwy- 
Hoc valfchclik , dat ik bcfchuldigt ben ; gy zyt (gen , 
Een man die weet , w^ar in het poinc van eer altyd 
Te recht beflaat. Ik eifch , cn met groot recht nu re- 
den , 

Van *t groot affront , dat ik hier daadlik heb geleden. 

Hr. van Ho OG A* 
Dat is pok billik. Kom myn Schoonzoon, geef die 
NufaiisfaQiei kom, van fyu gclchonden eer. (Heer 

Lub. LuBt 

Hoe! fatisfadie! 

Hr, van Hoog A. 
Ja, dat 's billik. *tMoet20 Mfcezen, 
Omdat gy t*onrecht hem befchuldigt; wil niet vree- 
Lu b. L u IB, (2cn. . 
Dat is een zaak , die ik noch niet heb tocgcftaan , 
Dat hy onfchuldig is ; dat zal noch zo niet gaan. 
Ik weet wel j wat ik denk. 

Hr. van H oog a» 

Daar is niet aangelecgen.'' 
Gy denkt ook , wat gy denkt , fyn loochningftryddaar 
tegen ; 

Dat is voldoening. En men kan zich noit met recht 
Van een beklaagen , die *t met loochnen weder legt. 

Lub» Lub. (gen.' 
Heel wel! als ik hem bymyn vrouw te bed vond leg- 
Zou hey dan vry zyn , met ik loochen het te zeggen ? 

Hr. van Hoog A. 
Dat is geen reden , doe hem uw cxcues , ik zal 
Het u voor zeggen. 

Lub. Lub. 
Ik I zou ik in dit geval 
Hem noch excuses doen , na dat» . . 

B 5 Heeii 
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2(y DE GEADELDE BOER, 
Hr. van H o o g a» ' 

rj. „ Doe *t geen wyu bevelen. 

Hier geld geen (leegheid , of d'onv/illigc te fpeelen. 
Gymoet maar vreezen,dat gy *t niet genoeg zult doen; 
Dcvvryhkugelcy. .♦ 

Lub. Lub. 

TT , Ik zou! wat onfatzocn ! 

Hem noch ♦ . 

Hr. van Hooga. 

Myn fchoonzoon zeg , wild my hier in vernoegen . 
Maak my met toornig, of ik zou lichilik voegen; 
Mctuwparty. Ga voort. Ik zal u leidsman zyn. 
. , , Lub. Lub» 

Ach Lubbert Lubber ts ! ach onlydclyke pyn ! 

Hr. van Hooga. 
IJc hoed cerft in de hand , nu zonder veel te morren. 
Myn heer IS Edelman, gyniet; moet ik u porren ^ 
„ „. ^ Lub. Lub. 

'kWordraazend! 

Hr. van Hooga. 
Volg; myn heer. . , 
Lub. Lub. 

Myn heer. 
Hr. van Hooga, j^/e»ie dat j^yn 
Scboon:(oon :{ivaarigheid maakt hem na te :{e2:gcn. 

Vergeef my... \^at» 
Tr ^ Lub. Lub. 

Vergeef my. 

Hr. van Hooga. 
'k Zeg u , volg. Die argwaan die ik had» 
Lub. Lub. 
Die argwaan die ik had. 

Hr. van Hooga. 

*k Had d'eer niet, u te kennen. 
Lub. Lub. 
kHadd'ecrnietu, 6 fpyt J i ' 

Heer 



BLYSPEL. a> 
Hr. van Hoog A. 

Zuhgy u noit gewennen ? 
Tc Iccvcn als 't betaamt , Ik ben u Dienaar heer. 
Nu, luftig! 

X»UB. Lub. 

Wild gy dan , dat ik my 20 onteer , 
En Dienaar werd van een, diemy wil koekoek maa- 
Hr. van H O O G A. (ken ? 

Wat! 

HoVELINCf, 

•t Is genoeg, myn heer. 

Hr. van Hoog A. 
Neen, neen; 'k wildatdiciaakcn 
Gaan als 't behoord , dat hy lich tot lyn plicht gewen. 
Voleind? Myn heer geloof, dat ik uw Dienaar ben. 

Lub. Lub. 
Dat ikje Dienaar ben. 

Hoveling. 
Myn heer, 'k ïal de uwe blyven , 
Met al myn hart ; ik ia\ dit in 't vergeetboek fchry ven , 
En denk nu reeds niet meer,aan 'tgeen hier is gefchied. 
Myn heer, wat u belangd, ik voel, met fmart *i ver- 
driet » 

Datgy gehad hebt , en wenfchdatgy welmoogt vaa- 
Hr. van Hoog A* (ren. 
Ik blyfaanu verplicht. 

Hoveling. 

„ Zie zo , zo moet men 't klaaren ? 

Hoveling binnen. 

Hr. van Hooga. 
Zie daar myn Schoonzoon i zie, lo moet men met fat- 
Ibcn, 

Een zaak poufeeren ; zie zo moet men alles doen. 
Vaar wel i en weet , dat gy zyt in een huis gctreeden , 
Dat u een ftut zal zyn , dat nimmer heeft gelceden. 
Noch lyden zal, dat u gefchicd de minlte hoon. 
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DE GEADELDE BOER, 
ZEVENDE TOONEEL, 
Lubbert Lubberts, ai/cen, 

^L^k""^ ' ^""dhetzo. Het is wel uitgevallen ' 
?Ha^ ^rl"^' '^.^5' verdiende met zulk mS ' 
tHanHth.erallemgaan, ofik haar Ouders kan 
Haar oogen opei.en. 'k ücn een behouden man 

omdeezeSen 
Haarfchuldtctoonenzal, inen licht noch wellets vin- 

Einde vm het eerjte Bedryf. 



TWEE 



B L Y S P E L. 



TWEEDE BEDRYF. 



E E KS T E T O O N E E L.. 
Fransyn, Lammert. 

F R A N S Y N. 

IK vrecfde wel tc recht , dat gy niet zwygen koft. 
Ja, ik heb 't Wel gedocht , dat 't van |ou komen naoft 
Dat jy het zelve waard , diedeezc zaak gingt zeggen 
Aan Imand, die het voort myn mceltcr uit kwam leg- 

Lammert. (gen. 
Franfyn , 'k heb zeker maar een woord verhaald , aan 
een , 

Die my hier uitzag gaan , ik dee het maar alleen. 
Om dnt hy zwygcn zou. 

Fransyn. 

Myn heer was wel beraaden. 
Voorwaar , dat hy u nam , tot zulkcn AmbaiFade. 
Heer Hoveling gebruikt een heel voorzigtig man. 

Lammert. 
Wel op een ander tyd , *k belooft Franfyntje , dan 
Zal ik doortrapter zyn , en daar op beter letten. 

Fransyn, 

Ja, ja'tzaltydzyn. 

Lammert. 

Laat ons dit ter zydc zetten; 

Ei hoor Franfyn. 

Fransyn. 

Wat wild gy, dat ik hoorcu zal ? 
Lammert» 
Keer eens jou aangczigt na my. 

Fi^Aj^'SYN. 

Wel wordt je mail 

Wat ZJildatzyn? 

Laai- 
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Lammert. 
Franfyn ! 

Fransy N, 

WcH 
Lammert* 

Kond gy ïclf niet giflcn, 
Wat ik jc zeggen wil ? *t lyn geen gcheimeniffen. 

Fransyn. 

Neen. 

Lammert. 

'k Heb jezccker liet 
Fransyn. 
Incrnft.' 
L A mmert. 

Ja by fint feiten. 
Geloof my, als ik zweer , myn hertje ryd op ftelten , 
Als ik jexic. 

Fr ansyn. 
'kBenbly. 
Lammert. 

Maar 2cg Franfyn , wat doed 
Gy om ï-o fchoon te zyn ? 

Fran s yn. 

Al'tgcenc, dat ik moet. 

Al wat een ander doed. 

Lammert. 

Men hoeftgecnfaus te maaken, 
By zulke lekkre koft. Wie zou daar niet na haakcn / 
Franfyn 1 *k heb jou Zo lief! dat ik niet herden kan. 
Wil jy myn vrouw zyn , ik werd daadelik jou man- 
Wy zullen Man: cn Vrouw, dan alle beide weezen. 

Fransyk. 
Dan zou jy ook mifTchien jaloers zyn , zou ik vreezen , 
GelykmynMecfter.. " 

Lammert. 
Neen. 

Fr an- 
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F R A N S Y N. ^ 

Wat my belangd ; ik haaf 
Een achterkoufig Man. 'k Wil een, die in die (iaat. * 
Zigaan geen dingen kreund, een, dicin myn bedrvven 
Ah of ik vryfter was , myn vry heid my laai blyvcn ; 
Een , die ran mync trouw , en kuifcheid ïich zo houd 
Verzekert, dathymy , en zonder vrees aanfchoud 
By twintig mannen» ' 

Lammert. 

Goed ! 2o meen ik my tcdraagcn; 
Fransyn. 
Het is de zotfte laak^die k hoorde van van myn dagen 
Een vrouw tcplaagcn, door zulk misvertrouwen; 'tis 
Heel vreemd met deze zaak , alle achterdocht is mis. 
Niets wind men zo; ja 't brengt, het kwaad ons in ge- 
dachten, ^ten^ 
En't zyn de Mannen vaak, die door die zotte klag- 
En door al dat geweld , zich maak en 't geen zy zyn. 

Lamme.rt, 
't Is wel! 'k beloof, jy zult bevryd zyn vandiepyn; 
Ikgecfjevryheid, totalwatjezultbegecrcn. 

Fransyn. (geeren. 
Ziedaar, zo moet men doen i ikh gecnlins ombra- 
Zo werd men nimmermeer bcdroogen , als een Maa 
't Aanonsdifcrctieftcld, wy nemen zelve dan. 
Geen meerder vryheid, dan 't betaamt, 'tls met die 
zaaken. 

Al eens, als met die geen, die ons de beurs op maakcn ; 
En zeggen neem maar , wy gebruiken 't dan met maat. 
En met difcretie, daar die zaak heel anders gaat, 
Metdiebeknibbelaars,die zoeken wy te fcheeren , 
Van alle kanten, om die parten af tc leeren» 

Lammert. 
Goed I Ik loX zyn als die haar beurzen open doen. 
Laat ons maar trouwen. 

Fraksyn. 
Goed. 

Lam* 
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^ Lammert. 

Franfyn , mogt ik een loen ? 

F R A N s Y N. 

Stil! ftil' *k hou niet van boert. 

Lammert. 

Zoud gy 20 van my fcheidcn ? 
Neen , eerft een toen op trouw. Wy xullcn met ons 
Haaft trouwen. (beiden 

FrA NSYN. 

Los 1 

Lammer t, 

Franlyn, hocbcnjyookiokwaat? 
V^'A jy hoe leelik , dat het weigeren je ftaat. 
Schaamjy jcnietj 2ofchoon,ïofray,20 neibefnedcn 
Tcxyn, en tegcus recht, en tegcns alle reden 
Geeniins te willen , dat men vrindfchap jou betoont? 

Fr ANSYN. 

Ik flajou op de bek. 

Lammert. 
Is dat myn min beloont ! 
Owreedc! ontaarde! foeyl ómy! wat vuiligheden? 
Wat is fy bits.' 

F R A N S Y N. 

Jy bent te los in al jc reden. 
Lammert. 
Wat ïoud 't jou fchaaden, had jy 't my, nu laaten doen. 

F R A N S ï N. 

Neemjy noch watgcdult. 

Lammert. 

Franlyn. 'k Bid maar een toen. 
Maar een klein ïoentje, *t2al hierna totafllag ttrck- 
ken, 

Als jy en ik te faam ons huwelik voltrekken, 

F R A N s Y 

IkbenjeDicnaares. 

LamMEAt. 

Franfyn zo ftaandcvoct 
^ Ten, 
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Ten minden een , 

F R A N s Y N. 
Neen , denk , dat gy vertrekken moet. 
Men zou, enlichtelik, op 't mat ons konnen komen. 
Ga, zeg jou Heer dat ik zyn brief heb aangenomen. 
Dat ik zal zorgen, dat 's in goede handen raakt. 
Adieu. Ikbidjc, datjy't hier niet langer maakt. 

Lamme RT. 
Franfy n, al ga ik weg m yn hart blyft hier, waarachtig ƒ 
Adieu dan Ichoonheid, llrat, en vry wat ezelachtig. 

F R A K s y N. 
]k moet bekennen, jyzyt heel galant, het woord 
Luid v;'onder amoureux. Maar ga je noch niet voort ? 

Lammert. 
Ik moet, maar kan niet gaan, zo houden my jou lonken. 
Adieu dan Kcilleen , Rots uit diamant geklonken , 
En wat noch harder is. 

Fransyn. 

Nu breng ik- aan Mevrouw 
Dees brief. .. maar befi is 't » datik my terzydehou , 
Tot zy allecnig is. ik zie haar herwaarts trccdtn 
ivlct haare Man. 



TWEEDE TOONEEL. 
HOVE L I N G, Lu B BE R T Lu BB ERT S, 

IzABEL, Fransyn. 

Lub. Lub. 
Neen; neen. Ik lach met al die reden. 
Geenfins j neen j men bedriegt my noch zo lichflik 
ik weet tezeckcr , dat die zaak zo is gefchiet. (niet. 
'k Heb beter oogcn , als men meent* 'k ben door jou 
grillen 

Van flus geenlins verblind, dies is 't maar tyd verfpil- 
Icn. 

C HovE- 
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Hoveling, uit s^jn huis komende. 
Daar is vj. Maar dc Man is by haar- 

Lub. Lub 

*kZieen merk. 
Door al je fratfen heen, de gront van 't hcelc wctk, 
De waarheid van het geen 5 men my van jou kwam 
2cggen , 

Ik ^agdoor 't veinzen heen , hoe hier dc zaakcn leggen. 
De weini,^ achting, die jy hebt voor d'echteband , 
Dieoiis te famcn bind. Wat bitire fmaat! wat fchand.' 

l:^abel nygt t gcn Hoveling. 
Ja wel l laat ftaan ! laat ftaap. dit nygcn en dit ftüipen , 
'k Spreek van die eerbied niet. ik zou myn bloed wel 
xuypen. 

Kan jy niet anders doen , dan met my fpotten ? 

IZABEL. 

Hoe'. 

Ik met u fpotten! ik! wel hoe komt dit nu toe? 

Lub, Lub. ^ 
Ik ken jou hart.cn weet,ai weer al weer my kwellen . 
Wild my niet langer hier, meer voor jou ïotio llcl- 
Ik weet wel , dat ) y om jou Adelik gcflacht , (len. 
My vry veellaager , en veel minder, dan iou acht, 
En d'achting , en 't refped daar )y my van hoort fprcc- 

Raakt m . n ii/erfoon niet , dat zag ik je lang vcrbrceken. 
Ik wil maar Ij^rceken van het geen )e lohuldigzy t ,^ ^ 
Aan *t huwclik , 't welk ons vereenigd heeft. . • ó fpyt . 
Jy hoef' de Ichoudcrs , zo niet fchamper op te haaien ! 
ik Ipreek geen lottcrny. Zo van zyn plicht te dwaalen 

1 1 A B E L. 

Wie haald dc fchouders op ? 

Lub. Lub. 

Jawel ! ik zie het klaar. 
Ik zeg het nu noch eens, wel ernltig , en 't is waar , 
d'Echlis een knoop, aan welk men moet alle achting 
gcevcn, 



I 



B L Y S P E L 

En is ^eer kwaad gedaan ; zoin die (laat te Iccven 
Gdyk gydoct, jaja ,• 'c is kwaad van |Ou gedaan 
Enjy kond my hier op geenfins ten antwoord ftaan. 
N,et zeggen als iT)y wat grimazen zo te maaken. 
til thootttefchuddcn. 

IZABEL. 

Gy fprcckt. ' ""^^ ^^^ken 

Lub. Lub. 

Y^^^^"^^'- weet hoe ivmv acht 
Ten mmften ben ik van een eerelik geflachi ;^ ^ 
Ben ,k geen Adel 't Huis der Lubberts durf ik zeg- 
ir / , , Hoveling. /-pen 

Lub. Lub. 

He! 

I 2 A B E L» 
Ikzwyg. 

Lub. Lub. 

Ziewicdaaromjezwiert. ^^^^^tt^ wederleggen? 

1 Z A B E L. 

Watwildgydatikdoe? '^^atmyn khuld? 

Lub. Lub. 

Het geen een vrouw doed, die gee^" 'ndt' l^f Sgen 
Dan a,, Man; low.lik, datjy|ouiuItd,a gin 
Wa^ jy ook leggen moogt, de minnaars henglcn niet 
Dan daar ly weeten , dat men haar graag lioürt en iiet' 
Daar'siek^rc zachtheid , die dat volkje hoop kan ge": 

GeïvMeEiv'' off " '""^i- """^ich trekt, to 
^elvK de honing, offyroop de vliegen doed févcH. 
En kuilche vrouwen , van een eerel.k gemoed 
Die hebben zeden , dicdatvolkyan ImrverdrvVen. 
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I 2 A B E L. 

Ik haar verdry ven! cn waarom! neen 'k laat dat bly- 
't Is my geen fchande, dat ik ymands oog geval- (ven. 
Neen , dat verheugd my. 

Lub. Lub» 

Wel / maaropwat wyieial 
Een Man iich draagcn , wyl zyn vrouw die minneryjcn 
Duld? 

I I A BE 

Alsccn ccrlykman. Hy moet zich 7clf verblyjen ; 
Dat hy zy n vrouw van elk , zo hoog geacht ziet. 

Lub. Lub. 

Braaf. 

Dat*swonder net bedacht. Ja toch. Ikblyf jeflaaf» 
Dat is myn meening niet, wat raad jy my moogt gee- 
ven. 

Neen , neen , de Lubberts zyn geenfins gewoon te lee- 
Nazulkcnmodcn. i^^^ 

IZ ABEL. 

Hal ik zeg u dat in *t kort. 
De Lubberts zullen zien ; dat dit de mode word. 
Weet zo veel mv betreft , ik durft recht oit verklaaren , 
Dat ik de waereld , noch niet meen te laaten vaaren » 
Enmyallevendig, gelykalsincengraf 
Te fluiten , by een man I 'k verdiende noitdic ftraf. 
Wel hoe! omdat een Man befluit , met ons te trou- 
wen , 

Moet daarom alles ook , gclyk i met ons op houwen ? 
En moeten wy daarom , met alle menfchcn voort 
Gemeenzaamheid , cn al het geen de ziel bekoort » 
Gelyk aflnyden ? 't is een wondere methode , 
]a 't is een tiranny na d'aldernicuwfte mode , 
Van die heer Mans , en 'k vindzc wonder wel beleid ; 
Tc willen, dat een Vrouw , cn voor vermaaklykheid , 
En divertiffiment zal dood zynj en maar leevcn 
Voor haarc Man} ik zal my daar toe niet bcgceven» 



B L Y S P E L. ^7 
Ik lach daar mccde; ik 7oek 20 jong myn dood noch 

Lub. Lub. (niet. 
Voldoe jy lo de trouw , in 't openbaar gefchied ? 
Die trouw, diejymygaatt? 

I 2 A B EL. 

Ik gafi'u niet van herten» 
Gcenlins ; zy wierd my af gedwongen , 'k deed met 
fmerten. 

Hebt gy voor \ huvi^lik my n toeftemming my gcvraagt ? 
Envsranneervroegtgy my, ofgy my had behaagt ? 
Gy hebt alleenig , met myn Ouders u bcraadcn. 
Zy lyn 't die eigentlik , met u in 'i huwclik traaden. 
\ I s daarom recht , dat gy aan haar uw klachte doet , 
Van al het geen , dat u in deeze ftaat ontmoet. 
Wat my belangt , die noit u heb myn woord gegeevcn > 
Die nimmer heb verklaard , met u te willen leeven. 
Die u genomen heb , en zonder dat hier in 
^ Jkkon teraadegaan, met myne vryjezin. 

Ik acht my niet verplicht , om al mijn leeven dagen , 
Als een Slavin , my na uw wil te moeten draagen^ 
'k Wil my ook dienen, van'tvermaaK, 't welk myne 
jeugd 

My nu noch aanbied ; ja, ja toch ik wil met vreugd 
De zoete vryheid , die my noch van myne jaaren 
Vergondwerd, wyl ik kan, gebruiken. Ikzougaaren 
De waereld noch wat zien, pleizier genieten , van 
My noch veel zoetighcco , en wat verheugen kan 
Tc hoorcn zeggen. Wilt u zelfs dan daar na voegen ; 
Bereid u tot die llraf, noch moogtgy u vernoegen. 
Bedank den Hemel , dat ik niet bek waam en ben , 
Tot iets dat erger is ; my daar niet toe gewen. 

Lub. Lub. 
Ja, ja! mcendgy hetzo! dat is heel net gevonden ! 
Ciy zyt door d'echte trouw , my eeuwiglik verbonden. 
Ik ben jou man , en zeg , dat ik dat niet vetftaa. 

IZABEL. 

Ik ben uw vrouw, cnzegdatik 'tzov/il, 6ja. 

G 3 Lub; 
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Lub. Lub. 

Ik had wel lu(l om to haar trony toe te Ikllen , 
Dat niematid haar hier na met fprookjcs meer 20u 
kwellen , 

Dat die ftrooi)onkcrtjcs , in plaats van haar te tien , 
Haar zoude Ichuuwcn, en als voorde nikker vlicn. 
Ach Lubbert Lubbertze ! gaga , wilt maar vertrekken , 
Want ik zou myn geduld niet langer konncn rekken. 



dek.de T O O n e e l, 

IZAEEL, FKANSYN. 
F R A NS y N. 

Mevrouw, met ongeduld verwachte ik, dat hyging; 
Om dcczc brief , die ik van goeder hand omfing, 
Aanjouteicvercn. 

1 2 A BE L. 

Laat ons die eens door Icezcn. 

F R A N S Y xN . 

Den inhoud na ik merk , moet niet onaang'naam wcc- 
HollaMcvrouw l gy leeft by na heel overluid. (zen. 

i z A B F L. 

Ach ! ach Franfyn ! wat drukt die brief zich aardig uit l 
Wat aangename zwier , wat zoete aanvalligheden 
Betoonen die van 't hof, alom in haare reden ? 
Wat deftigheid verzelt haar daaden , en hoe veel , 
Verfchcelt een Hoveling van andren in dit deel ? 

Fr AN s Y N. 

'k Gis dat de Lubberden uw niet heel zeer behaagcn, 
Na dat gezigt , niet waar ? 

Iz ABE L. 

Franlyn ! wat moogt gy vraagen / 
Maar hoe my Hoveling behaagt , denk echter niet , 
Diit tuflchen hem en my iets tegen de eer gefchied. 
Ik ben van kindsbeen af gewoon galant te lecven. 



B L Y S P E L. ^9 
'kWectwel'k hebaanmyn Man myn hand en trouw 
gegecveii. 

Ik zal die onbevlekt ook houden ; maar die trouw , 
Verplicht my n et , dac ik geen ander fprcekcn Z(mw. 
'k Bemin wellevcntheid , 'k hoor gairne difcourecren 
Van 't geen aan *t hof paflcert. Ik moet my divcrteercn 
Door zoet gezellchap, of ik wierd melankolyk. 
By zulk een mnn ; Franlyn , 'k beken hy is heel ryk ; 
Maar dat is 'talles- Kan ik zo myn tyd paflecren l 
Neen , ik zt ek menfchen daar ik noch wat vankanlee- 
Doch zo heer Hoveling 't fatfoen te buiten gaat , (ren. 
Myn eer belaagen durft, 'k verzeker hem myn haat, 
'k lieken het ichynt heel vremd , dat ik hem Itil hoor 
Dat ik my zelve van zo veclderleye ftreeken (fprecken. 
Hier toe bedien; maar was myn manzo wonder niet, 
Franfyn, 't was alles in zyn by zyn zelfs gefchicd. 
Maargy kendhcmzowelals ik , hy zou voort klaagén, 
Dat ik myn trouw khond , hy zou hem ten huis uit )aa- 
Blyfhier. Ik ga en Ichryf hem antwoord. (^cn. 

F R A N s y N. 

Na ik vat 

Is 't heel onnoodig haar te bidden , dat zy dat 

Wat vrindlik doed.Maar daar zie ik hem zelvcn komen. 

VIEKDE TONEEL. 
Hoveling, Fransïn, Lammert. 

Fr ANSYN. 

Voorwaar myn heer, jyhcbi eengaauweboo genoo- 
Ho VELING. (men. 
Ik dorft geen van myn volk hier zenden , maar ik moet 
Vergelden al de dicnft, die 'k weet dat gy my doed , 
Franfyntjc. 

F R A N S Y N. 

Wat myn heer! wil daar niet eens van fprcekcn. 
Dat *s niet noüdzaakelik,'t zal noit aan my onibrceken. 

C 4 Ei 
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Ei rpaar die moeite maar , 'k ben tot je dienit myn heer. 
Om dat jy 't waardig zyt , oja; ikachtjezecr, 
Hoveling. 

'k Ben u verplicht. 

Lammert. 

Dcwyl, wylamcn zullen trouwen. 
Geef my dat geld , ik 7/dl 't zo lang by 't mync houwen. 

Fransy'n. 
Ik zal dit alzo wel bewaaren , als de zoen. 
*k Bedankje zeer , jy hoeft die moeite niet te doen. 

Hoveling. 
Maar zeg ; hebt gy myn brief aan uw Mevrouw gegee- 

b K AN s Y N. (ven ? 

Zy Ichryft u antwoord , of millchicn is *t al gelchrcc- 
vcn. 

Hoveling. v 
Maar is *t niet mogeük dat ik haar fpreeken kaa ? 

F R A N S YN. 

Ja , kom met my , ik zal dit maaken. 

HOVE LlNG. 

ïflèr dan 

Geenzwaarigheid? en zou hy dit wclapprobeercn? 

Fr A NSY N. 

Vrees niet, haar man is uit, en zalzorasnietkecren. 
Ook is hy 't niet , daar wy het meell voor zyn begaan . 
Het zyn haar Ouders ; en zo lang wy die ontgaan , 
Is niet te vreezen. 

Ho VEL I NG. 

'k Geef my over in uw handen. 
Lammert. 
O bloemer herten ! ik begin te watertanden. 
Bloed ƒ Welk een aardig wyf , zal ik daar krygen l tj 
Js zelfde droes te gaauw. Jawelikbenzobly ! 



B L Y S P E L. 



VYF D E T O O N E E L. 

Lubbert Lubberts, Lammert. 

Lubbert Lubberts. 
Daar is myn man van flus. Gut! konik hcmbepreeken, 
Dat hy de Vader , ciide Moeder mee wou fpreeken , 
Dat hy gciuignis gaf, van 't geenc , 't welk zy niet 
Gelooven willen , dat hier in myn huis gelchicd. 

Lammert. 
Wel benjcdaarmyn heer dc langtong, met je fnappen. 
Die ik fcherp verbood , dat hy 'i geen mcnfch zou klap - 
, pen, 

Dic t my zo heeft belooft ? foey bcnjc zulk een man, 
Zo grooten kaakcrt dic geen dingen zwygen kan , 
Die weer zegt , dat ik jou in het fecrcct vertrouwde. 

Lub. Lub. 

Ik! 

Lammert. 
Jajy hebial, dut ik jou heb voorgehouden, 
De Man weerom vertelt , en jy zy t d'oorzaak ook , 
Dat in dit huis een groot alarm is , en fpook- 
'k Ben bly te wccten , datje tong niet is verlooren. 
Dit leert my , dat )y nooit iets meer van my zult hoorCQj 

Lub. Lub. 

Hoor vrindfchap. 

Lammert. 
Hadjy niet gaan fnappen, ikhadjou 
Gulhartig weer verhaald , al 't geene dat hier nou 
Zo daadlik is gefchicdj maar om jc ftraf te geeven , 
Jy zult niets weetcn, van *t geen dat hier werd bedrcc- 

Lub. Lub. (ven. 
Hoe! watgefchict'er ! 

Lammert. 

Niet, niet. Zie dat komt altyd 
C 5 Van 
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42 DE GEADELDE BOER, 
Van fnappcn , nu ben jy dit hecle nieuwtje kwyt. 
Jy zult niet inuivcn , niet het alderminftc weeten. 
Lub. Lub. 

Maar hoor? 

Lammer t. 
Gccnliiis ! 

Luc Lub. 
Een woord. Ik hebt noch niet vcrgeetcn.... 
La mm e r t. 
Neen, neen, jy trekt my noch die kies lo licht niet 

Lub. Lub. (vrind. 

Dat zoek ik niet. 

L A M M F, R T. 

Wat zot.' ik wed dat jy 't niet vind. 

Lub. Lub. 
Het is iets anders, hoor. 

Lammert. 
Neen, neen, jy zult niet trekken. 
Gecniins. ]y woud wel, dat ik jou nu ging ontdekken, 
D.it myn heer Hoveling geld aanFranfyngaf , cn 
Dat zy hetn by Mevrouw ging brcn^^en > maar ik ben 
Zozoiniet. 

Lub, Lub, 

'kBid. .. 

Lammert. 
Neen, neen. 

Lub. Lub. 

Ik zal aan jou vcrccren. , . . 
Lammert. 

Poep hillc I 

'ZESDE T O O N E E L. 

Lubbert Lubbert sz, aUccn. 

Jkkanmet diconnooflc mynbcgceren, 
Na niet voldoen ^ inaar 't nieuws, dat hcrn onivloogen 
Zal cchier't zelve noch uit werken. Ja gewis, (is, 

Ir- 
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Indien dc vryer noch tot mynent is, 'k durf hoopen ; 
Dat ik daar door 't gezigt , nu van haar Ouders oopen ; 
r Dat ik daar door geheel haar overtuigen zal , 

Van d'onbefchaamtheid van haar dochter ? dit geviil 
Geeft mynu neel gclyk. Maar, hier loopt my weer 
tegen, 

Dat ik alleen ben , ik fta hfer weer heel verleegcn. 
Wat zal ik doen , om nu van die gclegenthcid , 
My wel te dienen ? Ditdiend wyllik overleid. 
Ga ik in huis , zo zal die kwant zien weg te raaken ; 
En wat ik ook rnogt zien , hoe bont dat zy hc t maakcn , 
Men zal my op myn eed gcenlins gelooven , lic ht 
Welzeggen, dat ik droom, en t'onrecnthaar beticht. 
Zo ik van d'andre kant, haar Ouders hier doe koomen , 
Voor ik verfta, of hy zyn affcheid heeft genomen , 
Dat zou het zelfde zyn, en 'k zou my dan al weer , 
Op nieuws geltort zien in die ramp van flus. Wel heer 1 
Zou 'tmy niet mooglik zyn, tekonnen ondervinden. 
Of hy in huis noch is. Och waaren hier haar vrinden ! 
Omy! nu, nu kan ik niet langer twylflen,'k hoor 
Hem fprcekcn , och 't gaat vart / 6 my ! ik zie hem door 
De reeten van dcdrur! 't geval geeft in mvn handen, 
Nueengelegcntheid, waar door ik van haar fchandcn 
Haar overtuigen kan ; en om de gantfchc zaak 
Gclyk nuaftedoen, vcrgond zy my 't vermaak * 
Dat ter beftemdc tyd , de rechters ook verfchyncn 
Die 'k hier toe noodig had. 'k Zie 't eind van al myn 
pynen. 

ZEVENDE TOONEEL. 

HeER,EnMeVROU W V AN HoOGADEL 

Lubbert Lubbertze. ' 

Lubbert Lubbertze. 
Wel nu , jy woud flus niet geloovcn , 't geen ik u , 
Verhaalde, u Dochter kreeg loen noch gelyk , maar nu. 

Nu 
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44 DEGEADELDEBOER, 

Nu heb ik 't in myn hand, om u te doen aanfchouwen 
Hoe zy my handeld, hoe zy heeft haar trouw gehou- 
wen , 

En, dank den Hemel ! nuismynefchandïoklaar. 
Dat jy niet twyft 'len kond ; het blykt nu openbaar. 

Hr. van Hoogad. 
Myn Schoonzoon, hoel zyt gy dan noch in die ge- 
Lu l. Lub. (dachten? 
Ja toch , cn noit had ik meer recht , wil maar wal wach- 
M E VR. van H OOG AD. (ten. 
Komt gy ons hooft al weer warm maken. 

Lub. Lu b. 

la Mevrouw ; 
x^an'imyne doet men noch vry erger. O die trouw. . 

Hr. van H oog ad. 
Wel houd gy dan noit op , zo moejelik te wcczen ? 

Lub. Lub. 

Oneen. Maar ik hou op, voor jool, gclyk door dee- 
Gefchicdis, oitofoit, naditbewystegaan. (zen 

Mevr. van Hoog ad. 
Wild gy u noit van die uitfponrigheên oniflaan ? 

Lub. Lub. 

O neen Mevrouw i maar'k zou wel willen, kon het 
lukken, 

My van ecu vrouw ontflaan , die door haar quade 
My zo ontccren durft. (ftukken. 
Mevr van Hoog a d. 

Wel hoe! Myn Schoonzoon, leer 

Dochfprceken.... 

Hr. van H o o G A D. 
Wacht u ons te raak en , aail onze eer. 
Zoek andre woorden, die min haatlik zyn. 

Lub. Lub. 

Dezaaken, 

Zyn noch mcör haailik , als de woorden die wy maa- 

kcn. 
latoch... 

Me- 



B L Y S P E L; 4f 

Mevr van H o o g a d. 
Denk dat gy een Jnffrouw hebt geirouwt. 

Lub. Lub. 
ïa ik bedenk 't genoeg , en za 1 het zonder fout , 
Zo lang ik adem Ichep , meer dan te veel bedenken. 

Hr. vanHooGA. (krenken. 
Zo gy 't gedenkt , yv'ild dan haar achtbaarheid niet 
En tracht met meer refpeél van haar te Iprceken. 

Lub. Lub. 

Maar , 

Waarom neemt ly haar plicht > niet van gelyken waar? 
En waarom tracht zy haar niet , als 't betaamt , te 
draagen ^ 

Hoe! mag 7y alles vry doen, nahaar welbchaagcn, 
Met my zo handelen als 't haar gevalt , Mevrouw , 
Om dat ze een Juflrouw is , en zonder dat ik 2ou 
Eens moogen kikken? 

Hr. van Hoog ad. 

Wel ! wat hebt gy doch te zeggen. 
Hebt gy u dceze dag niet hooren weder leggen ? 
En hebt gy niet verftaan , dat zy ons heeft verklaard, 
Datzy de Man niet kcnd , daar vangy klagtig waard ? 

Lub. Lub. 

Ta, maar wstzegjy , zo ik jou kan daadlik toonen. 
Dat hy nu by haar is , kun gv dat ook verfchoonen < 
Mevr. van Hoog a. 

Hoe! byhaar! 

Lub. Luk. 

]a, byhaar, en in myn eigen huis» 
Hr. van Hooga. 

Uw eigen huis ! 

Lub. Lub» 

Ja toch. 'tGaatvaft, zy is niet pluis, 
Hy is in *t voorhuis. 

Mevr. van Hoog a. 

Wel, kont gy ons dat ontdekken, 
Wy zullen tcgens haar , u zelf tot ^.ulp verftrckken. 

Heer 



4^ DEGEADELDEBOER, 
Hr. van H o o g a. 

Ja toch,d'eer van ons huys, is ons veel meerder waard , 
ÏDan alles, dies lo gy die duyftre laak verklaard 
Zo gy dit toonenkond , wy zullen haar verzaak en , 
Ons bloed te zyn ; en hoe gy 't ook met haar moogt 
Ons niet bekreunen. (maaken , 

Lub. Lub. 
Gy hebt maar te volgen. 
M E V R O u V van H o o g a. 

Ziet, 

Dat gy u niet bedriegt. 

Hr. van Hoog a. 

Maar doe dan weder niet , 

Gelyk terftond. 

Lub. Lub. 
Myn heer , je hebt maar toe te kyken , 
Zie daar; lieg ik het nou ? hoe kan het klaarder bly- 
ken ? 

Zie nu, hoe dat ik vs'erd verraden, en verkocht! 

AC H S T E T O O N E E L. 

lïABEL, Hoveling, Fransyn, Heer, 
EN Mevrouwvan Hoogadel, 
Lubbert Lubbertse. 

I2 A B EL. 

Vaar wel,'k vrees dat men ons,in *t end verraflèn mogt. 
Ik heb melures, daar 'k my na moet reguleren. 

Hoveling. 
Mevrouw , ik bid , dat gy my dan wild confenteeren , 
Dat ik u dcezc nacht, noch eens mag fpreekcn. 

I Z A B E L, 

'kZal 

Doen, watmyinogeükis. 

Lub. Lub. 

Draag toch wcl zorg voor al 

Dat 



Dat: 



B L Y S P E L. 



47 



tzy ons met en zien ; laat ons op 't ftilfte trachten 
Vanachtren loeictrecii, daarzaUe onsniet verwach- 
FRANSYN. (icn. 
Och ! och Mevrouw het is nui'eencmaal gedaan.' 
Ziedaar JOU Vader . met jou Man , en Moeder Itaan. 
Hoveling. 

O Hemd! 

I 2 A B E L. 

Houd u ftil , als ofwy haar niet zagen, 
En laat my maar begaan j ik zal wel zorge draagen. 
Hoe : engv durft dan noch , zoftout zyn na het geen 
Flus voorgevallen is ? verborgt gy dan voorheen ' 
Zo uw gevoelen ? my wicrd daadhk opgcftrccden , 
Dat gymy liefde drocgd, dat uw vermetelheden. 
Zoverzelfgingen, dat u voorneem was , ommy 
Te willen fpreeken van u zotte minnery, (d'ooren, 
'k Betoon myn fpyt, en ik verklaar myn zclts, voor 
Van heel de weereld,daar het ook myn Ouders hooren. 
Gy loochend het zeerfterk, en durft vcrklaaren dat 
Gy geen gedachten , ommy t'olfenfecren had. ' 
En, op die dag, durft gy niy noch viiitesgccven, 
Gy ncemd dcltouiheid / door een wulpzedrift gedrec- 
My nochtezeggen>datgy my van harten mind; (ven. 
Enhondertfprcukjesmecr, opdat ik zo verblind , 
U weer antwoorden zou > op uwezotternyen 
Of ik een vrouw was, op die wy ze tevcrleycn.' 
Een die de trouw, zoduur aan haareMan belooft 
Zou konnen fchenden , en zich zien van eer berooft 
Verharende de deugd, waar in ik ondcrweczen , 
Wierd van myn Ouderen. Gy mogi met reden vree- 
zen , 

Zo dit myn Vader wift , hy zou wel maaken , dat 
Gy noit hier na meer luft tot zulk een aanflag had. 
Maar wyl een ccrbre vrouw , niet zoekt gerucht te 
maaken , 

Zal ik hem, noch geen mcnfch oit fpreeken van die 
zaakcn. 

Ik 
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48 DE GEADELDE BOER, 
Ik wilbctooncn > datfchoonik maar ben een vrouw ^ 
Ik moeds genoeg heb, om al die, die myne trouw 
Bclaagen , hare ftraf door myne hand te gceven. 
Dc daad , die gy zo ftout hebt regens my bedreeven 
Isfchandclik, gcenlins, die van een Edelman. 
En 'k handel u ook niet als Edel maar verban. . . . 
•Zy neemt een jlck , en (laat haar Man in f laats 
Van H oveling ,die ::^ich van tufien haar beydc weg maakt . 
Hoveling 
O my ! ó my ! 6 my ' ik ben fchier dood gCilaagen. 

Lub, Lub. 

O Lubbert Lubberts. 

F R A NS Y N. 

Sla , 11a ; dat men hem moet draagen. 

IZABEL. 

Leid u noch iets op 't hart , myn antwoord is gereed. 

F R ansyn. 
Ziet op een ander tyd waar jy je min hefteed. 

1 2 A B E L. 

Och Vader ! 2yt gy daar ? 

Hr. van H ooga. 

Ja kind, en 'klie met vreugden , 
Dat gy in wysheid , moed , cn in verheevc deugden , 
ü w van Hoogadel toondt een recht, een waare fpruyt. 
Kom nader , dar ik u myn grooté blydlchap uit. 
Kom, dat ik u omhels. 

Mevr van Hoog a. 

Laat my doch myn verlangen 
Nu ook volbrengen, in myn annen haar onfangen. 
Ach! ach.' ik fchrei van vreugd; ik ken, ik ken myn 
bloed» 

Ja toch myn Dochter, aan de dingen die gydocd. 

Hr. van H o o g a. 
Myn Schoonzoon , hoe moet gy van vreugd zyn opgc- 
toogen ! 

Was isdit toeval 2oet, cn aang'naam voor u oogen; 
'k Beken het i gy had ftof , om u te ontftcllen i doch 

Uw 
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BLYSPEL. 4 

Uw voorige achterdocht vcrdwynt gelyk , en noch 
Op d'aangenaamftc wys , die gy zoud kennen wcn- 
fchen. 

Mevrouw van HooGA. 
Gy moet u fchattcn dc vernoegd van alJe menfchcn. 
Ja toch myn Schoonzoon , 'k (la daar ook geen twylfcl 
aan« 

F R A N S V N. 

Voor zeker. Dat \ een vrouw! wie zag haar weder- 
ga- 

Gelukkigzynzc , die met zulke Juffers trouwen 

O/ kond haar deugden noit genoeg in weerde houwen. 

Ja kuf t vry nederig d'aard daar zy overgaat. 

Lub. Lub. 

Verraderes / 

Hr. van H o o g a. 

Wat 's dit myn Schoonzoon waarom ftaat 
Oyzo verfteld? waarom zien wy u uwe plichten 
Niet by uw huisvrouw zü gelyk 't behoort verrichten > 
Waarom bedankt gy haar niet voor dcgor ft die zv 
Voorugetoonthcetil wat is dit? hoe komt dat by .> 

I Z A B E L. 

Neen, neen myn Vader; dat 's onnodig, 'k ben te 
• vreden , 

Tot diedankzegging heeft hy niet dc minftc reeden 
Schoon hy dat zag. Al 'i geen ik daadlik heb gedaan , 
Deed ik om volgens plicht myn eere voor tc Itaan. 

Hr. van Hoog A, 
Waar heen myn Dochter ? 

IZABEL. 

•rx . 'kGamyn Vader , omtemyden, 

i^at k met verphcht ben, zyn dankzeggingen te lyden. 

F R A N S Y N. 

Zy heeft gelyk myn heer, dat zy vergramd , het is 
hen vrouw wel waardig aangebeden , jagewis 
jy handcld haar gecnlïnsgclyk't behoord. 

O Lub. 
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DEGEADELDEBOER, 
Lub. Lub, 

Ontrouwe ! 

Karonje .' hoe kan ik dit langer lo aanfchouwcn I 

Hr. van Hoog a. 
't Is een herdenking, een klein ovcrblyfTcl van 
*c Geen flus gebeurde. Draag u nu , gclyk een Man. 
't Zal overgaan , met haar zo wat te CarelFeeren , 
Vaar welmyn Schoonzoon, gv hebi't gcengy kond 
begccren. 

Gy t\tt u nu in ftaat , om noit na dcietyd 
tJweert'ontrufteni ga; enzorg met allevlyt, 
Dat gy weer tulkhen u de vredcn maakt, wild trach- 
ten , 

Door u ontlchuldig , haar weder te verzachten. 
Ga> excufcertby haar u grootc drift. 

M£VR van Hoog a. 

Gy moet 

Zeer wel bedenken , dat ze is deugdzaam opgevoed , 
Een Jonge jutibrdie niet was gewoon te hooren 
Dat ymand haar verdenkt of'tminflcdorft vcrftooren. 
Ik ben verheugd nu ik het cnde zie , van al 
tJw twiftcn , ende vreugd die gy door dit geval , 
En door haar wys beleid , voor u nu ziet bereiden. 
Vaar wel myn Schoonzoon , 'k ben geuootzaakt om te 
fchcyden. 

Lub. Lub. 

'k Zeg nitet een woord , want ik zou met myn ipreckcn 

doch 

Niet konnen winnen, wat afgryffelyk bedrog ! 
O Lubberts Lubbertze I Ja ik fla zelf verwonderd » 
Zo of ik hoorde dat het binnen Keulen dondcrd , 
Als ik myn leed bedenk , en het doortrapt beleid , 
/ VandieCaronjc, vanmynwyf, dicliftigheid, 
Om my ftecds ongelyk , en haar gelyk te geevcn. 
Zal ik altyd met haar , in zulk een Üant dan Iceven ? 
Zal dan de fch yn altyd zich wenden tcgens my i 
En zal ik nimmer wat doed , en wat ik 1/ , 



B L Y S P E L 

Zo ver gcraaken , dat ik klaar die onbefchaamde 

ü Hemel fta my by I betoon my uwe gonft , 
Enmaaktin t eind te niet, haar 2d vervloekte konft» 
Hc pt my toch, dat ik kan aan al de waereld toonen ' 
Dat dic ontrouwe ; my 20 fchandelik durft krooncn. 



5t 



Einde van het tweede Bedryfi 



D 



DER- 
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DEGEADELDE BOER, 

DERDE BE DRY F. 

E E T E T O O N E E L. 



I 



Hoveling, Lammert. 

Ho VEL ING. 

De tyd verloopt , hei is na reeds al middernacht , 
'k Vrees , cjat ik al tc lang heb met myn komft gewacht. 
Het is heel donker. Ik zie niet waar ik moet treeden , 
Hou Lammert ! 

Lammert. 
Hei myn Heer ! daar had ik haaft gegleeden 
Het is 20 glat. 

Hoveling. 
Is *t hier ? 'k ben noch niet wel bekent , 
in deze nieuw e buurt. 

Lammert. 

Ja, hier, of hieromtrent. 
Wel dat 's een zotte nacht. Dunkt jou dat ook nieC 
jonker ? 

Men kan niet zien. Zy is gelyk een hel zo donker. 

Hove ling. 
Voorzeker Lammert, zy heeft ong'lyk ; maar indien 
Zy door haarduifterheid belet , dat wy niet zien , 
Zo maakt zy ook , dat ons geen andere zien. 

L A M M F R T. 

Waarachtig , 

Dat heb je recht myn Heer , wel dat bewys is krac htig. 
Neen, zy heeft groot gelyk. maar jy bent gcftudeeri. 
Myn heer. Ik bid je, d3t)y mynuookccnsleerd. 
Waar om dat het des nachts geen dag is. 
Hoveling, 

Dat zyn zaak en > 

Van groot belang, daar elk lo licht niet uit kan taaken. 
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BLYSPÈL, « 

Gy zyt nieusgicrig. ■'^ 

Lammert. 

. j , , Ja, 2o ik geleerd was i 'kzDQ 

Aan dingen denken , daar men noit aan dagt. Maar nou 
Is t met de moeite waard. 

Hoveling. 

rr Aj 1 ^ , .Gyïyt de ftudie waardig; 
Uw geeft dunkt myfubtiel, doordringend, en heel 

Lammert, (vaardie 
Dat 's waar myn Heer , ik kan verklaarcn het Latijn , 
Al hebik't noit geleerd... ' 

Hoveling. 

2o dat gy gaauw moet zyn* 
XT u 1 Lammert. 
Noch omangs ziende voor een groote poort gefchree- 

CoÜei''^"^* ^"chtmy, dit wou te kennen geeven ; 

„ Hoveling. 
Trctfelik, gy kond dan leezen. 
Lammert. 

Gedrukte letters , als ik lang daar over fta. ' 

Maar noit , wat moeite ik deé , kon ik gefchreevcn Ice- 

r-T Hoveling. (reu 

^itTl u '^ ^^uK^ ^" ^'^^^ ^y^* difcoureren. . . 
Maar ftil,h.cr ,s het huis. ikziehet leekcn , dat 
^ranlyn, als tlukkcnzou, aan my verfprookcn had. 
^. ... Lammert. 
L»ie meid is geld waard , en 'k bemin haar ook van her- 
ten. 

'ifXT 1. Hoveling. 
Krsamuookmec, om datgy van uwpyn, en fmer- 

Haar onderhouden zoud. 

Lammert. 

Myn Heer, ik ben.. . 
D ? Ho. 



f4 DE GE ADELD E BOER, 

Hoveling, 

Zoet , loct ! 
IH hoor gewach , en 2ic ccn die de dear opdoet. 



Ttf^EED E T OONEE L, 



IzABEp, FRansyn, Hoveling, 

La MMERT. 



Franfyn? 



Wel.' 



IXABEL. 

Fr ANsy N. 



I Z A B E L, 

Vok ,en laat de deur maar hallef open. 
Fra Nsy N. 
'k Heb 10 gedaan. Wy lyh behendig hem ontfloopen. 

Hoveling. 

Zyzyn't. 

I2A BEL. 

Sas! 

Lammert, 
Sus! 

Fft-ANSYN 

Sus! 

Hoveling, tegen Frartfyn, 
Mevrouw . . . 
1 2 ABEL, tegen Lammert, 

Hoe. . . 
Lammert, tegen l:{abel. 

Myn Franfyn! 

Pr ansyn. 

Wat 's dit? 

Hoveling, tegem Franfyn, 
Mevrouw, vrat vreugd, watongcmeenefchyn. 

Lam- 
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Franfyi 



B L Y S P E L. 

Lammert, tcgens I:{abcl. 



F R A N s y N , te\ 



U.>is 



/.oct, zoet myn heer. 



1 Z AB EL. 



tege 



Hoveling 
Lammert, 



n 



Zo Lammert. . • ♦ 
Hoveling, tegen: Franfyn , 
Zou ik miflèn c* 

Zytgy 'tFraflfyn? 

F R A N S Y 

Welja. 
Lammert. 

En ik roy ook vcrgiflcti ? 

Bcnjy*t Mevrouw? 

I Z A B E L» 

Ja. 

Hoveling. 
*k Merk , Mevrouw wy zyn miflcid , 
En hebben zo gedwaald door dceze duiftcrheid. 

Lammert. (ken, 
s Nagts ziet men niet een brus , waarachtig , felle vvec- 
Ik met Mevrouw, in plaats van met Franfyn tc fpree- 
IzABEL. (ken. 
Zytgy't niet Hoveling ? 

Hoveling. 

Mevrouw ik bent. 

IZABEL. 

MynMan. 

*s Slaapt reeds al dat hy fnorkt, en weet nu nergens van. 
Ik neem die tyd waar , om my met u t'ondcrhouden > 

Hoveling. (den.... 
Ik ben u duizend maal verplicht. Wat minnaars zou- 
Maar zoeken , wy een plaats om wat te zitten- 
Zygaan na V eind van het ToonccL 
F R A N S Y N. 

Goedl 

Dat'streÖclikbcdagt, ga, 'k volg u op de voet. 

D 4. Lam- 
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ftf DEGEADELDEBOER, 

Lammert. 
Franfyn waarbcnje? , 

D EK^ E T O O N E E L. 

Lubbert Lubberts, Lammert. 

Lub. Lub. 
'kHcbmyn vrouv rtrak na beneden. 
Voor icker hooren gaan , dat 's om geen goede re- 
den, 

Ik heb my ras gekleed, om haar te volgen. Waar 
Ofzy gegaan is. Zo by uachi ! Wel dat is raar. 
Zouzy vveluitïyn? 

Lammert. 

i^eemt Lttbhert Lubberts voor Tranfyn. 

Hoe ! waar heb je jou verftceken , 
Franfyn ? waar ben je ! Ei waarom wil jy niet fpree- 
ken ? 

Ha! ha.' daarhebikjoa. Voorwaar, jemecfleris 
Daar wonder net bedot ; die ftreek is ook niet mis. 
Ikvinddicalzo fchoon, en loos , alsfiusdeflaagen , 
Die my verhaald zyn. 'k 7ag noit frajer van myn daa- 
gen. 

Mevrouw lei, dat hy ronkt, gelyk een Ezel, en 
Niet weeten zal Franfyn , dat ik by jou hier ben , 
En 7y by Hoveling , terwyl hy leid te flaapen. 
Watmogtdie bloed aan zo een Juffrouw hem vergaa- 
pen ! 

^k Wou wel eens wecten , wat hy tegenwoordig al , 
Voordroomen heeft; dat moet heel kluchtig zyn en 
mal. 

Wat of hy overleid ? hoe hy zyn jaloczycn , 
Voldoen kan ; maaken dat geen andere haar vryjcn ? 
Hy is een beeft, ja toch, en myn Heer Hoveling, 
Poed hem te grootcn eer. üy antwoord niet een ding 

fran- 



1^ 



B L Y S P E L. 
Franfyn ! kom volgen wy, wild my jou pootje gceven. 
Datik het zoen ! ó bloed ! dat's Jekker! vanmc Ice- 
ven 

Heeft my zo niet gefmaakt , my dunkt ik eet banket. 
Terwyl hy dchand van Lubbert Lubber ts kiijl ,jhot 
Lubbert hem hart voor het aanpr^icht. 
Wat droes, hoe (toot jy zo, wat of dat vroumcnfch 
let : 

Is dat een handje ! wcl \ is duikers hart in 't ftooten I 

Lub. Lub. 

Wie daar, hc! 

Lammert. 
Niemand. 

Lub. Lub. 
Ha , ha / waar en dat de kooten 
Hy vlucht, na dat hy my zeer net heeft onderricht , 
Hoe myn Carcnjc op nieuws gefchondcn heeft haar 
plicht. 

Wel aan , 't is noodig , dat ik zonder lang te toeven , 
Haar Ouders hier ontbié, nu heb ik klaarc proeven, 
'k Wil , dat die dienen nu tot fcheiding van ons echt; 
Laat zy haar beft nu doen , dat zymy dit omlegt» 
Holla/ Jan: Jan l 

VIERDE TONEEL. 

Lubbert Lubberts, Jan. 

Jan, ïwV venjier. 
Myn heer. 

Lub. Lu b* 

Ras! ras', kom hier beneden. 
Jan, Uft het venjier ff ringende. 
Ik ben hier al , men kan't niet doen met minder trcc- 

Lub. Lub. (den. 

Wel benje daar? 

D f Jan. 
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55 DE GEADELDE BOER, 

Jan. 

Ja lieer. 

Teru/yl hy hem aan de eene :(y hoort ff reeken , gaat fan na 
Lub. Lub. 'de andere. 

Stilftil! ftillfprcck wat zoet. 
Hoor, gazodadelik; maar dat jy 't fpoedigdoed , 
By myii Schoon- Vader, cn Schoon- Moeder, jy zult 

m Ik zeer bid... Maar pas , haar du wel uit te leggen» 
Datzyzoftaandevoet, voort, moeten komen, ga 
Verlhajy^tjani hel jan! ik bid je loop doch dra. 
Vcrftaatjy'tjan? hel Jan! 

Jan. 
Myn Heer. 
Lub. Lub. 

Wat zal dit werden; 

Waar drommel benje. 

Jan. 
Hier. 
Lub» Lub» 

Termyl :^y na ma/kanderen :{oeken gaat de eene aan de eene 

:(y , cn de ander aan de andere s^y . 
Wel 't is niet om te herden ! 
De pokken fchend dien beeft, die my ontwykc,zie daar, 
Ik zeg noch eens , datgy voortgaat , zodaadlik naar 
Myn Vrouwen Vader , cn zegt hem, van mynent wee- 

Dat ik om hem , cn om zyn vrouw zeer ben verleegcn , 
pat ik op 't ernftiga bid , dat zy zo voort , met u 
Hier daadlik komen. Voort, zo ftrak, vcrftaa jy 't nu, 
^0 antwoord my. Jan l Jan ! 

Jan, van de andere :(yde. 
Myn Heer. 
Lub. Lub. 

*t Is om zyn zinnen , 
Tc miiTen, voort kom hier, fchelm! wat vs^il je bc-- 
Zy looien malkandcren teienhet lyfam, (ginnen* 

O Va- 
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B L Y S P E L. 59 

Ovagcbont! ómy! ómy! ikbenfchjerlam,endoot. 
Waarbcnje, voort kom hier, dat ik de kopje kloof, 
'k Geloof, dathy myfchuwt. 

Jan. 
Wis! 
Lub. Lub. 

'k Vraag, ofgyzultkomeni 
Jan. 

GeenHns. 

Lub. Lub. 
Ik zeg je, kom. 

Jan. 

Neen , jy hebt voorgenoomen.' 

Myafteroflèn. 

Lub. Lub, 

Noükommaar, ikzaljeniet 

Hetminftedoen^ 

Jan. 

In ernft ! 

Lub. Lub. 

Ja kom maar, goed. jy ziet, 
Ik beb je nu van doen , dat 's jou geluk, gahcencn, 
Bid myn Schoon- Vader, en Schoon-Moedcr ook mc| 
eenen , 

Uitmynen naam,dat2y,2odrahet weexen kan, 
Haar herwaarts fpoeden » 2cg,dat het een zaak is, van 
Zeergroot gevolg , en zo zy zwaarigheden maaken, 
Om dat het nacht is, zo moet jy 't gewicht der zaakcn , 
Haar wel voor houden, en haar dringen, dat zy voort 
Meekomen. Nu heb jy myn meening wel gchoort.^ 

Jan. 

Wel ja myn Heer. 

Lub. Lub. 
Loop ras , en wild voort r, eder komen* 
'k Ga onderwyl in huis,en wacht,tot 'k heb vernomen. 
Maar 'k hoor daar ymand , zou dat ook myn wyf wel 
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<ro DE GEADELDE BOER, 

Ik moet het luiftercn ; al was zy noch 20 fyn , 
Nu is 2y in het ncr, al was zy met 'er tienen, 
Ik zal my zelfs wel vandieduifterheid bedienen. 

VYFDE TOONEEL. 

Hoveling, IzABEL^LuBBERT Lubberts 
Fransvn, Lammert. 

1 2 A B E L. 

Het werd reeds meer dan tyd dat ik my retireer. 

Vaar wel Heer Hoveling in 't kort zie ik u weer. 
^ Hoveling. 

Zo ras ! 'k dacht niet , dat wy zo fpoedig fcheiden zou- 
den. 

- I Z A B E L. 

Wy hebben , langgenoeg elkandren onderhouden. 

- Hoveling. 
Mevrouw , ach kan ik oit genoeg u fpreeken ! en 
In zulk een korte tyd , als ik nu by u ben \ 

De woorden vinden, dic'k van doen heb? heele daa- 
gen» 

Had Ik van doen, om u my n hart recht uit te klaagen. 
lin k heb u'tminfte deel, noch niet verhaald , van al 
I Lrcc;i ik te ze^^gen had , ó bitter ongeval / 

I 2 A B E L. 

K Zal op een ander maal u breedcr konnen hoorcn» 

H o V e L I K G. 
Helaas! watdondcrflag dringt inmyn hert, door de 
ooren , 

Nu gy fpreckt van vertrek. Ach in wat biitre rouw , 
In wat ontroeringen , verlaat gy my Mevrouw ! 

IZABEL. 

Wy zullen in het kort, tyd, cn occafie vinden , 
ElkandVen weer te zien. Wy zullen hem verblinden. 

f Ho- 
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B L Y S P E L. 6i 

Hoveling 
3a> maar ik denk , dat gy my laatend , weer een Man 
Gaat vinden. Ach Mevrouw ! ach die gedachten kan 
My moorden, 't Voorrecht, datdc Mannen is gegec- 
ven, 

Is gruwlik in het oog van minnaars , die gedr ceven 
Door yverigc zucht > onlydclyke pyn. . . 

1 2 A B E L. 

Myn Heer , zo zoud gy dan noch zo ftandvalligzyn , 
Dat deze zorg u treft , meend gy , dat onze zinnen , 
Een zeeker lóort van Mans , gclyk'er zyn , beminnen ? 
Men neemtzc , om dat men zich daar niet van kan 
ontflaan , 

Om dat men d'Ouders niet met kracht kan tegen gaan ; 
Die op het geld maar zien. Doch evenwel , wy wcc- 
ten, 

Haar haar gerechte ftraf, genoeg ook toe te meeten. 
Myn Heer, men wacht zich wel, haar hoogerte ach- 
ten * dan 
Zy waardig zyn» 

Lub. Lub. 

OArml ó ongelukkig man I 

O Lubbert Lubbettze ! 

Hoveling. 

Hoe wel moet elk verklaaren. 
Dat hy , aan wien men u met tegen zin deé paaren , 
Die eer niet waardig is , dichy daar door geniet. 
Dat die verecniging » is tegens recht gcfchict. 
Wat wonderlyker band ! het pronkbeeld aller vrou- 
wen I 

Zo fchoone beeld! aan zulk een Lubbert uit te trou- 

LuB. Lub. (wen. 
Ach arme Mans l Zie daar zo ftellenze u ten fpot. 

Hoveling. 
Ta zonder twyffel, gy verdiend een ander lot 
Mevrouw. De Hemel heeft u zeker niet gefchaapcn , 
Om al u lecvcn» in een Boeren arm tc flaapen. 

Lub. 
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€i DE GE ADELDE BOER, 
Lub. Lu b. 

Ach wou den Heincl,datgy met haar waart getrouwd! 
'k Verïecker u , dat gy heel anders praaten 2oud. 
O Lubbert Lubbcrtze ! 

Hy gaat in huis en Jluit de deur 

Fr AN S YN. 

Mevrouw hebt g*iets te zeggen , 
Tot laftcn van u mani zo wild het ras uitleggen. 
Haall u, het is reeds Iaat. 

Hoveling.. 

Franfyn I waiïytgy wreed l 

IZ ABE L. 

Zy heeft gelyk, *tistyd. 

HOVÊLINO. 

'k Moet , fchoon met herten leed , 
Dan nadcmaal gy *t wild . Maar'k zal u eerft befwceren , 
Dat gy op 't minrt met u beklag my zult vereeren , 
In d'oogcn blikken, die ik droevig flyt ó ja ! 

IZABEL. 

Vaar wel. 

Lammert. 
Waar benje dan Franfyn, eer ik noch ga 
Moet ik jc goede nacht noch wcnfchen. 

Fr ANSy N. 

Niette draalen. 

Loop 'k wenfch joa ook zo veel, zo kan ik je betaalcn. 



'ZESDE T O O N E E L. 
IZABEL, FRANSYN» LuBBERt 

Lub bertze. 



lil 



IZABEL.' 

Franfyn,nu zonder veel gerucht weer ftil in huis. 

FrAnsyn. 
Hölla ! wat zal ditzyn ? dat is een groot abuis! 
De deur in'cilot^ 



IZA' 
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B L Y S P E L. 

Iz AB EL. 

Ik heb de looper, wild niet vreczen 

F R A K S Y N. 

Doed dan ftil open , 

IZABEL. 

^. Och Franfyn! wat zal dit weezen? 

Zy IS van binnen toe gegrendeld ; och Franf) n » 
Hier zyn wy in het nauw , hier zyn wy in de pyn ! 

Fr ANSYü. 

Roept ftil de jongen die daar flaapt. 

I Z A B E L. 

Toni T.„! T I Dat 's wel verzonnen. 

Jan ! Jan! jan: 

iM, • ■ i?"' nou heb ik *tfpel gewonnen. 
Ik knip JOU eindhng aan Mevrouw, myn wyfie ! ha' 
Terwyhknaap, loop jy uit krollen? fray! wel ja i' ' 
k Verheug my zeer, datik jevoor dedcur zicpron- 
Ken ^ 

Zo laat al in de nacht. Ha ! waaren dat de vonken > 

IZABE L. 

Ik zoek de ft ilheid cn de koelte van dc nacht. 
Is dat zo kwacd ? 

Lub. Lub. 

T- » • j ^ Wel neen, dat is heel fchoon bedacht. 
En tis de rechte ftond, om na dc koek le haaken. 
t Is eer de warmte , die jou kon uit huizig maaken. 
Mejuffrouw fmots j ik weet de heelc handeling 
Van JOU, cnjougalant, jatothetminfteding. 
Ikhebjouzoetdifcoursgehoort, die Ichoone dichten, 
Die jy tot mynen lof malkandren zcid. *k Moft fwicb- 
ten. 

Maar myn vertroofting is , dat ik zodaadelyk , 
My zal gewroken zien. Nu zal ik door dit blyk 
Jou Ouders klaar doen zien , dat altyd mync klachten 
Rechtvaardig zyn geweeft,zy zullen niet lang wachten. 
IK hebze omboden , en jy zult haar daadlik zien. 

IZA« 
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ts4 DE GEADELDE BOER, 

l Z A B E L. 

O Hemel ! 

F R A N s y N. 
Ach Mevrouw/ 
Lub, Lub^ 

Dieflaghadjy miirchien, 
Zo niet verxc^acht i gewis, nu za! ik triamphcercn. 
'k Zal )ou die parten , en die trotsheid nu verkeren^ 
ly wifi tot deezc tyd al myn bcfchuldiging > 
Teloortcltellen , by jou Ouders; alle ding, 
Eeufchyn tegcevcn, onihaar d'oogen uit te fteeken, 
Wat ik ook zeggen mogt, met welke gronden fpree- 
k cn > 

Jou fnodooitraptheid won het altyd van myn recht > 
En altyd heb jy 't my nu zus , dan zo ontlegt. 
Maar 'kdank denHcmcl/c 'zal je nu zo niet gelukken, 
De hecle waereld zal nu zien jou booze nukken. 

Iz ABEL. 

Ik bid u , dat men my de deur doch open doed. 

Lub. Lub. 

Neen, neen; verwacht dat niet. Gcenfins, je Vader 
moet 

Jou zo laat inde nacht op ftraat zien, hy moet wee- 
ten , 

Hoe fchandelyk dat j-y4iebt eer en plicht vergeeten, 
Zicdatjc onder wyl, dat hy zal komen, iet 
Bedenkt, zoek in je kop, verzin, ofjy daar niet 
Weer wat in vinden kond } verdicht weer nieuwe 
gronden , 

Om jou uit dit parket te redden ; zoek weer vonden , 
Daar door 't volk werd mifleid cn als begoocheld , om 
Tc fchynen zonder fchuld; zeg weer, myn Man is 
dom. 

Welk een waarfchynelik pretext zul jy verzinnen, 
Van deeze nacht reis. ^ wie, wie doch van jou vrindin- 
nen 

Mort 



6y 



B L Y S P E L. 
Moft kramen , cn heeft jou ontbooden 

I 2 A B EL. 

•n ru u , . . Neen, gy weer, 
Deganfche mk, en 't is my ook van hanen leet, 
IVIyn meening is geenüns , om my te defeudecrcn, 
Of iets te loochneu } maar vergifnis tc bcgeeren. 

LuD. Lub. 
Jy defendeert je niet , om datje klaarlik ziet , 
Dat daar geen kans toe is ; dat jou niets ovcrfchier. 
Jy weet , dat in dees zaak , jy niets voor jou kond 
zeggen , 

üf ik zou dadelik , je konnen wederleggen j 
Enovertuygen. . . 

1 Z A B E L. 

, Ja, 'k beken, ik heb misdaan. 

Maarymand, die noit valt, behoeft noit op tcftaan 
Ik bid u, dat gymy doch aan d'oplooppentheeden ' 
Van d'cerfte gramfchap van myn Ouders , die na re- 
den. 

Noch maat dan hooren, onbarmhertig overgeeft. 
Ai .' doe doch fpoed ig op l 

Lub. Lub. 

_ , . Wat is ze nou beleeft ! 

Jouw dienaar JuÜrouw. 

I z A B E L. 

, , Einiyn Man , mynuitvetkooren , 

JVlyn hartje, doe doch op: Ik bid, wil my verhoo- 
rcn. 

Lub. Lub. 
Myn hartje , ja , dat 's recht , als of jy zeggen woud, 
Myu hooren beeft. Niet waar ? ' * 

IZAB EL. 

Myn lief fte, deze fout... 
Lub» Lub. 

Nou ben ik licfftc man , om dat ,y zyt verlecgen. 

.ic Verheug my, en heb noii voorheen die naj 

krcegen. 



naam ge- 



IZ A- 



<?ó DE GEADELDE BOER, 

lx ABE L. 

C^ie daar , ik zweer u, dat ik u na dit geval 
Noit zal mifiiocgen, cn dat ik my zclvc zal ... • 

Lub. Lub. 
Dat *s allemaal maar wind. Al badjy met je tienen, 
Ikmoetmy nuvandee?' ' - nthcid wel dienen. 
Het is noodzaak lik, dat n k i i . - .is heel tot de grond 
Jouihoodcltrcckcn ziet. hier helpt noch lilt, noch vond. 

( Z A B I' L. 

Jkbidu,datgy dan een oogenblik wild hoeren. 

Lub. Lub. 

Wel nu > maar maakt het kort, veel praatens is ver- 
loorcn. 

Izabel; (fchuld. 
Ik heb gedwaald, 'tis waar, 'k beken noch eens myn 
Dat g'u gevoelig toond is recht, 'k heb uw geduld 
Te veel gevergt.'k beken, dat ik heb waargenoomen 
Detydterwylgy fliept, omuit het huis te komen, 
En op die wys gehoor te geeven , aan dien Heer , 
Die gy my zegt. Maar ik zal hier na nimmermeer 
Iets diergelyks beftaan ; en eindcling *t zyn genuchtcn , 
Diegy aan myncjeugt vergeven moet, 't zyn kluchten, 
Van )onge mcnfchen, die van geen ervaaring zyii. 
Die eerlt de waereld zien, die zich licht door de (chyn 
Misleiden laaten ; 't is een losheid, die, die luyden 
Zo zonder dat men denkt , dat ymand 't kwaad kan 
duiden , 

Bcdryvenj zonder arg,oflift,cn zo men dat 
Recht van de grond ziet, 't geen niet fchuldigs in zich 

Lub. Lub. (vat. 
la toch, jy zegt het.Maar Mejuffrouw, zulke zaaken 
V ereifchen een heel fterk geloof,om *t goed te maaken. 

1 z A B E L. 

Ik zoek my daar door niet te ontfchuldigen ; 6 neen 
Myn aldcrlieffte Man. Ik bid u maar alleen 
Dat gy een fout vergeeft j waarvan gymyvan harten 
VcrgifTnis bidden hoord» Bevrydmy vande fmatten. 



67 



B L Y S P E L; 

Die k ïou gevoelen , door het laaigc verwyt 
Van myn heer Vader, en vrouw Mocder.^'k Zal altyd 
Zo gy my genereus, dces beede wild vergonnen . 
U ïobcheveiij alsgy oitzoud wenlchen konncn. 
gegoedheid zal aandonds myn ziel zo roeren dat 
Schoon noch't vcrmoogen, 't welk myn vader op my 

Noch ook de band des Echts, mvn hart vooTu "cou 
Ik urn eeuwigheid ftandvaftigzal beminnen. 
En met een woord , dicgonU zal oorzaak 7.yn, dat ik 
Oeen ding ter waereld oit meer, na dit oogenbh'k 
IJeoogeniai, als uw vermaak. Ikzal ftcedsmyden 
Ciezelfchappcn, en geen galanrcrien lyden 
Ja 'k geet u nu myn woord, dat «y van nu af aan 
Oeen Vouw zukzien,dTe meer haar Man ten dienftzal 

Lub. Lub. (Üaan 
HaCrocodil! die ♦t volk vlcid,om den hals tc breeken* 

IZABEL. 

Bewysmydécze gonfl ! 

Lub. Lub. 

'Ir P X . j,-, ^^^^ "'^^ ^'^^^ iprecken. 

K tien onvcrbidlik. 

I z A B E L. 

Toon u genereus. 
Lub. Lub. 

Neen, neen. 

IZABEL. 



Ik bid. 



Gcenfins. 



Lub. Lub. 



H A B E L. 

Ik zweer van herten, dat ik *t meen. 
Lub. Lub. 
Neen,ncen,neen ncenjik wil dat voor een yders ooeen 
Nu kenbaar werd, hoe jy de waereld hebt bedroS 

1 Z A E L. 

Wel aan , indien gy totde hoop my vervoerd 
^ ^ Ik 
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6% DEGEADELDEBOER, 

Ik ïcg u , dat een vrouw , door dce^c drilt ontroerd , 
Inxulk een Haat bekwaam is alles uit te voeren , 
En dat ik iets zal doen , dat u 20 zal ontroeren, 
Dat u dit rouwen zal. 

Lub* Lub. 

tn wat zou jy toch doen ? 

I Z A B fe L» 

Ik zou een daad beftaan , dicgy unietxoudvcrmoên. 
t>oot wanhoop aangevoerd , zou itrmy hier het lec- 
ven 

Verkorten i met dit mes, my zelfde doodfteck gcc- 
ven. 

Lub. Lub, 

Goed , goed 7 dat is heel wel. 

I Z A B E L- 

Niet eens lo goed voor u 
Ats gy u inbeeld ; want de heele Üad weet nu , 
Hoe kwa\ik dat wy t'Iaam in 't huwlik ons verdiaagcn , 
En, dat gy over my, geftadiglegiicklaagen. 
Elk weet, datgy een wrok hebt legensmy gevat, 
Zo *k dood gevonden weird » voort zal de heele itad 
"Voor vaft gelooven , dat gy *l waard die my vermoor- 
de. 

Myn Vader die terQond noch onze k weftic hoorde , 
Is waarelik geen IVlan , om zy4ic Dochters moord 
Telydcn, zonder wraak; gecnfins, hy zal u voort. 
En door de middelen , die 'c recht hem zal verlchatfeu , 
En door de hitte van zyn wraak , op 't vinnijilt rtraftcn. 
En daar door is 't , dat ik my vau u wreeken zal. 
Ook ben ik d'eerftC niet, die in zulk noot geval , 
Tot zulk ccn weg van wraak , haar toevlucht heeft ge- 
nooinen , 

Endieopdeeze w ys, is aan haar dood gekomen , 

Om rtcrvcndc noch meê te fleepen , in het graf, 

Die tegcns haar voorheen , zo wreed was , cn zo ftraf. 

Lub. Lub. 
Ik blyfu dienaar, Ho.' die tyd is lang Ycrvloogen ! 

Dc 
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B L Y S P E L 

De menfchen lien nu al vry bcctcr oit haar oogen 
Men dood zyn zelve nu niet meer , dat *s lang gelcén ♦ 
Die moode is uit de tyd ; 't gefchied niet meer , neen , 
neen. 

I z A 6 E L. 

Geloof my vry , en zo gy 't langer my durft weigVcn , 
Zo gy niet opdoed, maar myn wanhoop meer doet 
lkig*rcn ; 

Zal ik u voort doen zien» door d'alderftonfte daad, 
Waar toe het voên, van een, gcport door wanhoop , 

Lub. Lub< (g^^^* 
la l wisje wasjes l dat is om dat ik zou vreczen. 
Tut! tut! ha' hal 

Jz ABEL. 

Welaan, dewyl het dan moet weezen. 
Zie daar daneindMing, dat ons bei vernoegen zal. 
En tonnen of ik fpot. Ai! my vat ongeval ! 
Ach ! *t is gedaan ! ó goon 1 Iaat mync dood zo wrcc- 
ken , 

Gelyk , ik wenfch ! verhoor ! verhoor ! myn laatftc 
ftnccken* 

Geef doch , dat hy die my zo wrccdcn dood bereid , 
Gerechte ftraf bekom, van zyn onmcnfchlikhcid. 

Lub. Lub. 

Sus! luifter! ïouzy wel,totjtulkeuitfinnigheden. 
Vervallen , datzy zichzoudooden,omdic reden ? 
En om my aan een galg te helpen > welke raad ? 
Ik neem een entje kaers, en zie eens hoe't er ftaat. 

Izabel. (men. 
Sus! fus! flil voegen we ons zo dicht wykonnen ko- 
Aan bei de poften , dan de kans wel waargenomen. 

Lub. Lub. (gaan. 
Zou dan de boosheid van een vroumcnfch zo ver 

Hy komt hui ten met een endje kaers , zonder haar te zien , zy 
Ié * fnappen achter hem in huis en doen daadelik de deur Jiil toe. 

wL Neen, daar is niemand , ha'kllocg daar wel iwyrfel 

Wt e 3 Toen 
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7Q DE GEADELDE BOER, 

Toen die Karonje zag, dat ly noch door gebeden , 
Noch driegen won,is zv gevlocht. Dit maakt myn reden 
En klacht noch krachtiger. Haar Ouders lullen nou 
Haarfchuld noch klaarder 2ien,in 'tcnde wreekt jy jou 
Noch Lubbert Lubbcrtze : nu zul jy hier gebieden , 
Hoe wat ot dit zal lyn , wat zal dit weer bedieden ? 
De deur in *t flot ! hoUa! doe open! rasjcs! dra, 

1 z A E E L, in V vcnftcr met Franjjn^ 
Wel hoe, lyt gy 't ? dat is heel net getroffen, ja. 
Waar nu al weer van daan ; is'tnuiyd tekoometi 
Na huis ? nu de dag by na reeds werd vernomen ^ 
En zulk een Iccven paft dat , aan een eerlik Man ? 
Foei ! Ichaamt u» 

F R AKSïK. 

't Is heel fchoon» en 'k hou daar wonder van. 
De heele ganlchc nacht » in kroegen, en in kurtèn 
Tc zuipen, en de Vrouw in huis te laarcn fuffen. 
Foei ! Ichaam je zulk een .irme, en alderlicftic Vrouw, 
Zulk hartfecr aan te doen ? 

Lub. Lub. 

Hoe drommel heb ik 't nou ? 

Jy hebt. . . 

I Z A B ï. L 

Ga, deugcniet. L'w ongeregeldheden j 
En uw mishandelingen heb ik genoeg geleéden. 
Ik zal, en zonder meer tc toeven , daadlik my 
Daar van bcklaagen, aan myn Ouders- 

Lub. Lub» 

Hocjdurfjy, 

Jou dan,7.o ftont... 
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B L Y S P E L. 

-ZEVENDE TOONEEL. 



71 



Myn Heer, en Mevrou^ï' van Hoog- 
AüEL, Jan, Fkansvn, Izabel, 
Lubbert Lubbertze. 

I ï A B E L. 

Heer en Mevrouu^ van Hoogadel :^tjn in nacht 
rokken , en icerden geleyd door^an^ die een 
lanteerne draagt. 
Ikbidu, wil doch nader trceden. 
En komt my recht doen , vao de grootllc uytfpoorighc- 
den 

Des wacrclds, van een man, wiens zinnen door de wyn , 
En door de jaloczy zeer verbylkrt zyn , 
Dat hy niet langer weet, ik moet bet a nu klagen , 
Noch wat hy zegt,noch doet, ik kan 't niet meer vcrdraa- 
gen. 

Ja, hy zond zelf om u, dat gy aanfchouwen zoud » 
De buytenfpóorigllc, enlchrikkelykfte fout 
Die ooit gehoord wietd. Daar komt hy het huis eerft 
zoeken, 

Gelyk gy ziet, wie zou zulk lecven niet vervloeken! 
Nadat men, welk eenkru'S 1 nahemdehcelenacht 
In duizend angllcn , cn halfdood fchier heeft gewagt. 
En zo gy hemgehoor wild geeven, zal hy klagen , 
Van 't Ichriklyk ongelyk , dat ik hem doe vcrdraagcn. 
Hy zal u zeggen , dat terwy ! hy leid en droomd , 
Ik van zyn zv opftaa , om uit te gaan ; hy 1'chroomd 
Niet honderd fpreukjes , van die zelfde fbort iq dichten, 
Om my by u, en elk, opdie wy s te betichten. 

Lub. Lub. 
Dat 'secn boosaardige Caronje l 

V R A N S Y N. 

Ja myn Heer , 

Hy was zo ftout, dat hy wou zeggen, cn noch meer , 
]ou doen geloovcn , dat hy was in huis gebleeven > 
Wy waarcnopdcllraat. Wat dunkije van dat lecven? 

E 4 Er 
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yi DEGEADELDEBOER, 
Én 't is een zotheid , die geenüns hem uit het hoofd 
Tc krygen is, het is als of hy 't noch gelooft. 

Lub. Lub, 
O Lubbert Lubbende ! 

Hr. van H oog a. 
Wat! 

Mevrouw van HooCa. 

Hoe is 't goed te maakcn 
Een onbcfchaamtheid , die als dol , by zulke zaaken , 
, Ons noch ontbieden durft ! 

Lub. Lub, 

Noit. . . 

Iz A BEL. 

Neen myn Vader» ik 
Kan 't niet meer lydcn , 'tisvoormy onmogclik. 
Een zulke man l 't Geduld, is heel met tny tenenden. 
Hoe laftcrd hy ! ach ! had gyhem my hooren leben- 
den ? 

Hr. van H co g a. 
Gy zyt geen eerlik ma n 

Fr AN SYN. 

Het is Confcientie werk. 
Een arme jonge vrouw , en die noit was heel fterk , 
Op zulk een wystc zien mishandeld} mogt ik Iprec- 
ken. 

Die dingen roepen, wraak! hetzyn geen kleine ftree- 
kcn. 

Lub. Lub. 

Hoe kan ik. .. 

Hr, van Hoog A. 
Weg, gy moft vanfchaamte ftetven. 
Lub. Lub. 

Maar, 

Vergun my, dat ik in twee woorden jou verklaar... 

I z A B E L. 

Ja boord hem noch , hy zal u fchoone dingen neggen , 
*k Verzeker u hy xaldc (chuld op my noch leggen. 

Lub, 



B L Y S P E L: 75 
Lub. Lub. 
O Lubbert Lubb:rtxe ' ik vrord noch dol. 

Fransyn, 

Hy heeft. 

Zo veel gedronken , dat het my groot wonde gccti , 
Hoe ymandby hem duurd. Heb ik my ook bedroo- 
gen ? 

Neen , neen ; de wynlucht , komt tot in myn neus gc- 
vloogen. 

Lub. Lub. 
Myn heer Schoon- Vader , 'k Awecr. l . 

Hr. van Hoog 

Wegï hier 20 wat van daan. 

Als gy u mond op doed , kan niemand by u ftaan , 
Zo itinkt gy na den drank . 

Lub. Lub. 

Mevrouw, ik bid wild letten*.. 
Mevrouw van Hooga. 
Fy / nadert my toch niet! fy l wild my nietbefmet- 
ten. 

Uw afem ftinkt , 't isonvcrdraaglik 
Lub. Lub. 

Sta doch toe , 

Dat ik... 

Hr. van Hooga. 
Ik ïeg vertrek , ik ben dielucht al moe ; 
Men kan niet duuren .. 

Lub. Lub. 

'k Bid , dat iy my wild vergonncn» 
Mevrouw VAN Hooga. 
Foey ! 't hart kcerd my heel om. Ik 2oud 't niet har- 
den konnen: 
Spreek ons van verre > 20 gy wild. 

Lub. Lub. 

Nu , nu wel aan^ 
O Lubbert Lnbbcrtze Hoor maaren't is gedaan. 
Ik zweer ie, dat ik niet waj) uit het huis* 'iZynzaaken, 

Es Ofti 
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74 DE GEADELDE BOER, 

Om ymand difperaat , ja raaiend dol te maakcn. 
Zy, zywasopdeftraat. . . 

lï ABEL. 

Wel, is dit nu niet nee, 

Gelyk ikhcbgezeid? 

Fr ans yn. 

Watlchyn! ik bid je, let... 
Hr. van H o o g a . 
Weg, weg, gv fpot met haar. Myn dochter , kom be- 
Kom , by ons hier. (nedcn. 

Lub. Lub. 

Ikiwccr, met honderd duizend cedcn. 
Dat ik in huis was , en. . . 

Mevr van Hoog ad. 

Zvi^yg, die uitfpöorigheid, 
Is onvcrdraaglik , hier hoeft niet meer gepleit. 

Lub. Lub. 
De droes , die mag niy zo. . . 

Hr. van Hoog a. 
^ Wil *i hooft ons niet meer breeken, 

DenKt om vergiffenis, voor zulke fnoode ftrcekcn , 
Tc bidden van uw vrouw. 

Lub. Luc. 

Ik haar vergiffenis. 
Hr. vsn Hoo g a. 

Ja gy vergiffenis. 

Lub. Lub. 

_ Hoe! ik zou j daar gewis; 

Zy. . . . 

Hr. van H oo g a. 
Wel indien gy hier noch veel durft tegenftrecvcn , 
ik zal u lecren , wat het is alzo te leevcn \ 

Lub. Lub. 
O Lubbert Lubbcrtzc i 

I Z A B £ L , beneden gcl{omen :^yniïc 
Ikfcréccven, al hei geen, 

Hv 



B L Y S P E L; '75 

Hy my verweeten , en gezeid hééft ! Neen, ó neen \ 
Myn Vader, ik kan dat zo niet van my verkrygen. 
Het is onmooglik, of wy 't zeggen, of wy 't 7,wygen > 
Met hem te leeven/k bid dierhalven ; (ta my toe , 
Datikmy vanhemfchei, ik ben dit Iceven moe 

Lub. Lub. 
O Lubbert Lubbertzc ! 

Hr. van Hooga. 

Myn Dochter, zulke zaaken, 
Gaan ver,deganfche ftad, zoud gy de mond opmaaken.' 
De echt fcheiding fleept na zich , zeer groote Ichand , 
CU gy 

Moettoonen, dat gy meer verftand gebruikt, dan hy. 
Verdraag nochdeeze reis, geduldig. 

IZABEL. 

Hoe geduldig! 
Na die onwaardigheên, die hy zo menigvuldig, (ziet , 
My heeft betoond ! neen, neen, myn Vader, ochgy 
Myn hart weerftreeft my, en wil nietdat zulks gcfchicd 

Lub. Lub. • 
O Lubbert Lubbertzc l 

Hr. van Hooga. 

Denk dat wy't u gebieden- 

IZ ABEL. 

Dat woord fluit my de mond, het moet, het zal ge- 
fchieden. 

Jk weet , gy hebt op my een onbepaalde magt. 

Fr A NS Y N. 

Wat zachtheid. 

IZABEL. 

't Valt zeer hart , met die ons heeft veracht , 
En zo verongelykt , gclyk voor heen te leeven. 
Wie kan vcrgeetenzulk een fmaad,aan hem bedreeven. 
Maar war geweld, dat ik ook doen moet, ik beken, 
Myn plicht vercifcht van my , dat ik gehoorzaam ben» 

Fransyn. 

Och arme floof! 

Heer 
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GEADELDE BOER, 

Hr. van H O O G A. 
Kom hier. 

1 2 A B E L. 



*t Zal alles toch niet winnen, 
lin morgen iz\ hy weer , opd'oude wys beginnen. 

Hr. van Hoog A. 
k \ crzceker u j dat ik daar in wel zal verzien , 
Kom voort , nu ras , en vak zo daadlik op uw knicn. 

. Lub. Lub. 

Mpknien! 

Hr. van H o o g a- 
Ja op uw knicn , en zonder lang te draalen. 
Lub. Lub. knielende. 
O Lubbert Lubbertze ! mogt ik haar eens betaalen ! 
Wat moet men zeggen ! ó! 

Hr. van Hoog a. 

Mevrouw , ik bid , vergeef. 
Lub. Lub. 
Mevrouw > ik bid , vergeef. 

Hr. van Hoog A. 

De fout , die ik bedreef. 
_ Lub. Lub. 

Dcfpot, die ik bedreef. ter:(yd:n 

De tout van jou te trouwen . 
. Hr. van H 009 a. 

En ik beloof hier na , myn plicht in acht te houwen. 

. Lub. Lub» 

En ik beloof, hier na myn plicht,,. 

Hr. van HooGA. 

Gelyk't behoord. 

Lub. Lub. 

Gclyk*t behoord. 

Hr, van Hooga. 
Zie toe , en hou hier in uw woord. 
Enf weet , dit is de laaft', van uw uytfpoorighcden , 
Vic wy verdraagen , 'k heb die lang genoeg geleden. 

Me- 
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B L Y S P E L; 77 

Mevr. van Ho O GA. ' 
Voorvsraar , vervalt gy weer , wy zullen, en met rech . 
Uwleeren, wat rcfpeagyfchuldigiy taan d'echt 
Aan uwe vrouw , en die, daar vj is afgekomen. 
Hr, van Hoog 

Daar breekt de dag aan, nu ons aficheid noch ecno- 
meu. ° 

Vaar wel, ga in huis , cn zorg voor al, dat gy 
Uw wyslk draagt. En wy myo lief , kom , foocdcn 
wy, 

't Is tyd> ons weer tc bed. 

ACHSTE roONEEL. 
Lubbert Lubbertsz, 

^ . T , . , , . Ach 'k zal nu van hear loopc 
Uch Lubbert Lubbertzc I wild jou maar op gaau knoo- 
pcn. 

Wanneer men, zoalsik, heeft een kwaad wyf getroud, 
Het befte middel is , zo wel voor jong , als oud , 
Met thooti voor over, zich in *i water ncertc Öorten. 
Allceu dit middel kan die zwaarc plaag verkorten. 

EINDE. 
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